Uradny vestnik L 300

Eurdpskej tnie

* X K
* *
* *
* *
* 4 *
Zvizok 57
/ .
Slovenské vydanie Pravne predpisy 18. okeobra 2014

Obsah

—_

I Nelegislativne akty

MEDZINARODNE DOHODY

2014/717[EU:

* Rozhodnutie Rady z 8. oktobra 2014 o podpise v mene Eurépskej tinie a jej clenskych Stitov
Protokolu k Rdmcovej dohode o komplexnom partnerstve a spoluprici medzi Eurdpskou
dniou a jej Clenskymi Stitmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na
strane druhej na tcely zohladnenia pristdpenia Chorvitskej republiky k Eurdpskej dnii 1

2014/718/EU:

* Rozhodnutie Rady z 8. oktébra 2014 o podpise v mene Eurépskej tinie a jej ¢lenskych Stitov
Protokolu k Ridmcovej dohode o partnerstve a spoluprici medzi Eurépskou diniou a jej ¢len-
skymi $titmi na jednej strane a Filipinskou republikou na strane druhej na tcely zohladnenia
pristipenia Chorvitskej republiky k Eurdpskej Gnii ...........ccoovviiiiiiiiiiiiniii, 3

NARIADENIA

* Nariadenie Komisie (EU) & 10962014 z 15. oktébra 2014, ktorym sa menia prilohy II, III
a V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokial ide o maximdlne
hladiny rezidui karbarylu, procymidénu a profenofosu v uréitych produktoch alebo na nich(!) 5

* Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 1097/2014 zo 17. oktébra 2014, ktorym sa meni naria-
denie (EU) & 479/2010 tykajiice sa ozndmeni ¢lenskych Stitov v sektore mlieka a mlie¢nych
VYTODKOV ...ttt ettt 39

* Nariadenie Komisie (EU) & 10982014 zo 17. oktébra 2014, ktorym sa meni priloha I k naria-

deniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1334/2008, pokial ide o pouZzitie urcitych aroma-
HERYCH TAEOK (1) .oeeiiiiiiiieeie e 41

(") Text s vyznamom pre EHP

Akty, ktoré su vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospodarskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 1099/2014 zo 17. oktébra 2014, ktorym sa ustanovuji
pausilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny ...........

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1100/2014 zo 17. oktébra 2014, ktorym sa stanovuje pride-
Tovaci koeficient pre Ziadosti o vyvozné povolenia na syry, ktoré sa v ramci kvét uvedenych v naria-
deni (ES) ¢. 1187/2009 maji vyvazat do Spojenych $tatov americkych v roku 2015 ......................

ROZHODNUTIA

2014/719/SZBP:

* Rozhodnutie Politického a bezpecnostného vyboru EUTM MALI/3/2014 z 9. oktébra 2014
o vymenovani velitela misie EU pre vojenski misiu Eurépskej dnie na podporu vycviku
ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) a o zruSeni rozhodnutia EUTM MALI/1/2014 ....................
2014/720/EU:

* Rozhodnutie Rady z 13. oktébra 2014, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa md zaujat v mene
Eurépskej tnie vo Vybore pre vlidne obstarvanie v sivislosti s pristipenim Ciernej Hory
k revidovanej Dohode 0 vIddnom obStardvani ...............ccccccovviiiiiiiiiiiiiiiiiieee

2014/721/EU:

* Rozhodnutie Rady z 13. oktobra 2014, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa md zaujat v mene
Eurdpskej tinie vo Vybore pre vlidne obstardvanie v sivislosti s pristipenim Nového Zélandu
k revidovanej Dohode o vlddnom obstardvani ...................ccccooiiiiiiiiiiiiiiiii

2014/722[EU:

* Vykondvacie rozhodnutie Rady zo 14. oktébra 2014, ktorym sa Nemecku povoluje uplatiiovat
zniZenii sadzbu dane z elektriny priamo dodivanej plavidlim kotviacim v pristavoch v siilade
s ¢lankom 19 smernice 2003/96[ES .............ooviiiiiiiiiiiiiiie e

2014/723/EU:

* Rozhodnutie Eurdpskej centrilnej banky zo 17. septembra 2014, ktorym sa vykondva
zisada oddelenia funkcie menovej politiky od funkcie dohladu Eurdpskej centrdlnej banky
(ECBJ2014/39) ........o oo oooeooeeeeeooeeeeoe e

ODPORUCANIA

2014/724/[EU:

* Odporicanie Komisie z 10. oktobra 2014 o vzore na posidenie vplyvu inteligentnych sieti
a inteligentnych meracich systémov na ochranu ddajov ..........................

Korigend4

* Korigendum k rozhodnutiu Komisie 2014/31 3/EU z 28. mdja 2014, ktorym sa menia rozhod-
nutia 2011/263/EU, 2011/264/EU, 2011/382/EU, 2011/383[EU, 2012(720/EU a 2012/721/EU
s ciefom zohl'adnif vyvoj v oblasti klasifikicie litok (U. v. EU L 164, 3.6.2014) ........c.coeenrenen.



18.10.2014 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 300/1

II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY
z 8. oktébra 2014

o podpise v mene Eurdpskej tdnie a jej Clenskych S$titov Protokolu k Riamcovej dohode

o komplexnom partnerstve a spoluprici medzi Eurépskou tiniou a jej ¢lenskymi Stitmi na jednej

strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej na ticely zohladnenia pristipenia
Chorvitskej republiky k Eurdpskej tinii

(2014/717[EV)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na jej clanky 207 a 209 v spojeni s jej ¢linkom 218 ods. 5,
so zretelom na akt o pristiipeni Chorvétskej republiky, a najmi na jeho ¢ldnok 6 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedZze:

(1)  V stlade s ¢lankom 6 ods. 2 aktu o pristipeni Chorvitskej republiky (dalej len ,akt o pristipeni®) sa pristiipenie
Chorvitskej republiky k Rdmcovej dohode o komplexnom partnerstve a spolupraci medzi Eurépskou tiniou a jej
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej (dalej len ,dohoda“)
mé dohodnut uzavretim protokolu k dohode (dalej len ,protokol®). V stilade s ¢lankom 6 ods. 2 aktu o pristipeni
sa md na takéto pristipenie uplatiovat zjednoduseny postup, podla ktorého md protokol uzavriet Rada konajica
jednomyselne v mene ¢lenskych stitov a dotknuté tretie krajiny.

(2)  Rada poverila 14. septembra 2012 Komisiu, aby zacala rokovania s dotknutymi tretimi krajinami. Rokovania
s Vietnamskou socialistickou republikou boli tispesne ukoncené parafovanim protokolu 21. méja 2014.

(3)  Protokol by sa mal v mene Unie a jej clenskych $titov podpisat s vyhradou jeho uzavretia k neskorsiemu ddtumu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Eur6pskej tnie a jej clenskych $tatov schvaluje podpis Protokolu k Rdmcovej dohode o komplexnom
partnerstve a spolupraci medzi Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou
republikou na strane druhej na tcely zohladnenia pristiipenia Chorvétskej republiky k Eurdpskej tnii s vyhradou
uzavretia protokolu.
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Text protokolu sa uverejni spolu s rozhodnutim o jeho uzavreti.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnenti(-é) podpisat protokol v mene Unie a jej clenskych
§tatov.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 8. oktébra 2014

Za Radu

predseda
M. LUPI
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ROZHODNUTIE RADY
z 8. oktébra 2014

o podpise v mene Eurdpskej tinie a jej clenskych Stitov Protokolu k Rimcovej dohode o partner-
stve a spoluprici medzi Eurdépskou dniou a jej Clenskymi Stitmi na jednej strane a Filipinskou
republikou na strane druhej na dcely zohladnenia pristipenia Chorvitskej republiky k Eurdpskej
anii
(2014/718/EV)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zrete[om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej clanky 207 a 209 v spojen s jej ¢linkom 218 ods. 5,
so zretelom na akt o pristipeni Chorvétskej republiky, a najmi na jeho ¢lanok 6 ods. 2,

so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1) V stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 aktu o pristdpeni Chorvitskej republiky (dalej len ,akt o pristiipeni) sa pristiipenie
Chorvitskej republiky k Rdmcovej dohode o partnerstve a spoluprdci medzi Eurdpskou tiniou a jej ¢lenskymi
§tdtmi na jednej strane a Filipinskou republikou na strane druhej (dalej len ,dohoda“) dohodne uzavretim proto-
kolu k dohode (dalej len ,protokol®). V stilade s ¢linkom 6 ods. 2 aktu o pristiipeni sa mé na takéto pristiipenie
uplatiiovat zjednoduSeny postup, podla ktorého mé protokol uzavriet Rada konajtca jednomyselne v mene ¢len-
skych $tatov a dotknuté tretie krajiny.

(2)  Rada poverila 14. septembra 2012 Komisiu, aby zacala rokovania s dotknutymi tretimi krajinami. Rokovania s Fili-
pinskou republikou boli tispesne ukonéené parafovanim protokolu 16. janudra 2014.

(3)  Protokol by sa mal podpisat v mene Unie a jej clenskych statov s vyhradou jeho uzavretia k neskorsiemu datumu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie a jej ¢lenskych stitov schvaluje podpis Protokolu k Rémcovej dohode o partnerstve a spolupraci
medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Filipinskou republikou na strane druhej na ucely
zohladnenia pristipenia Chorvitskej republiky k Eurdpskej tnii s vyhradou uzavretia uvedeného protokolu.

Text protokolu sa uverejni spolu s rozhodnutim o jeho uzavreti.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnenti(-é) podpisat protokol v mene Unie a jej clenskych
Statov.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 8. oktébra 2014

Za Radu
predseda
M. LUPI
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NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1096/2014
z 15. oktdbra 2014,

ktorym sa menia prilohy II, III a V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005,
pokial ide o maximdlne hladiny rezidui karbarylu, procymidénu a profenofosu v uréitych produk-
toch alebo na nich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

SO

SO

zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie,

zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych hladi-

néch rezidui pesticidov v alebo na potravinich a krmivich rastlinného a Zivoc¢iSneho povodu a o zmene a doplneni
smernice Rady 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢ldnok 14 ods. 1 pism. a), ¢ldnok 16 ods. 1 pism. d), ¢ldnok 18 ods. 1
pism. b) a ¢ldnok 49 ods. 2,

kedZe:

(1)

(6)

()
()

V prilohe I a v casti B prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa stanovili maximdlne hladiny rezidui
(maximum residue levels, MRL) karbarylu, procymidénu a profenofosu.

Pokial ide o tieto tri litky, nariadenim (ES) &. 3962005, zmenenym nariadenim Komisie (EU) ¢. 899/2012 (), sa
stanovujii do¢asné MRL pre &erstvé bylinky a byliny na pripravu nélevov, kym nebudi predlozené tidaje z monito-
rovania, ktoré sa tykaju vyskytu uvedenych latok v prislusnych produktoch. Dané tdaje, z ktorych vyplyva, ze
rezidud uvedenych latok sa v uvedenych produktoch uz nevyskytuji, s vynimkou profenofosu v erstvych bylin-
kdch a lupienkoch ruze, predlozilo Komisii Eurépske zdruzenie na pripravu ndlevov (EHIA). Preto je vhodné pred-
1zit platnost docasnych MRL pre profenofos v Cerstvych bylinkéch a lupienkoch ruze, kym nebudd predlozené
dalie Gidaje z monitorovania, a zniZit docasné MRL pre vietky ostatné kombindcie pesticidov a produktov v rdmci
skupiny Cerstvych byliniek a bylin na pripravu nélevov, na prislusné detek¢né limity.

S ohladom na faktory relevantné pre predmetnii zdlezitost splhajii prislusné Gpravy MRL poziadavky clinku 14
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

Prostrednictvom Svetovej obchodnej organizdcie prebehli konzulticie o novych MRL s obchodnymi partnermi
Unie, ktorych pripomienky boli zohladnené.

Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit.

S ciefom umoznit bezné obchodovanie s produktmi, ich spracovanie a spotrebu by sa v tomto nariadeni mali
stanovit prechodné opatrenia pre produkty, ktoré boli vyrobené v stlade s pravnymi predpismi pred tGpravou
MRL a v pripade ktorych je na zdklade informdcii potvrdené zachovanie vysokej Girovne ochrany spotrebitela.

U.v.EUL 70, 16.3.2005,s. 1.

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 899/2012 z 21. septembra 2012, ktorym sa menia a doplfajd prilohy IT a Ill k nariadeniu Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 396/2005, pokial ide o maximdlne hladiny reziduf pre acefdt, alachlor, anilazin, azocyklotin, benfurakarb, butylat,
kaptafol, karbaryl, karbofurdn, karbosulfdn, chlérfenapyr, chlértal-dimetyl, chlértiamid, cyhexatin, diazindn, dichlobenil, dikofol, dime-
tipin, dinikonazol, disulfoton, fenitrotién, flufenzin, furatiokarb, hexakonazol, laktofén, mepronil, metamidofos, metoprén, monokro-
tofos, monurén, oxykarboxin, oxydemetdn-metyl, paratién-metyl, fordt, fosal6n, procymidén, profenofos, propaghlér, chinklorak, chin-
tozén, tolylfluanid, trichl6rfon, tridemorf a trifluralin v alebo na urcitych produktoch a ktorym sa meni a doplfia uvedené nariadenie
stanovenfm prilohy V, v ktorej sa uvidzajd standardné hodnoty (U. v. EUL 273, 6.10.2012,s. 1).
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(7)  Predtym, ako upravené MRL nadobudnii platnost, by sa mala poskytnit primerand lehota s cielom umoznit ¢len-
skym $tdtom, tretim krajindm a prevddzkovatelom potravindrskych podnikov, aby sa pripravili na plnenie novych
poziadaviek, ktoré z tychto tprav vyplyni.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Prilohy II, Il a V k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 sa v zneni pred zmenou tymto nariadenim nadalej uplatiuje na produkty, ktoré boli
ziskané v stilade s pravnymi predpismi pred 7. mdjom 2015.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 7. méja 2015.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. oktdbra 2014

Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA
Prilohy II, IIl a V k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia takto:
1. Priloha II sa meni takto:
a) stlpce tykajtice sa karbarylu a profenofosu sa nahradzajii takto:
~Rezidud pesticidov a maximdlne hladiny rezidui (mg/kg)
= B
(islo kédu Skupiny a priklady jednotlivich vyrobkov, na ktoré sa uplatiiuji MRL () ?%i é
2 :
£
0100000 | 1. CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY
0110000 i) citrusové plody 0,01 (* 0,01 (¥
0110010 grapefruity [odrody shaddock, pomelo, sweetie, tangelo (okrem
mineola tangelo), ugli a iné hybridy]
0110020 pomarance (bergamot, horky pomarang, chinotto a iné hybridy)
0110030 citrény [plody citrénovnika pravého, citrény, budhova ruka (Citrus
medica var. sarcodactylis)]
0110040 limety
0110050 mandarinky [klementinky, tangerinky, mineola tangelo a iné hybridy
tangor (Citrus reticulata x sinensis)]
0110990 iné
0120000 ii) orechy stromové 0,02 (* 0,02 (¥
0120010 mandle
0120020 para orechy
0120030 kesu orechy
0120040 gastany jedlé
0120050 kokosové orechy
0120060 lieskovce (filbert)
0120070 makadamové orechy
0120080 pekanové orechy
0120090 piniové oriesky
0120100 pistaciové orechy
0120110 vlasské orechy
0120990 iné
0130000 iii)  jadrové ovocie 0,01 (% 0,01 (9
0130010 jablka [plody jablone nizkej (crab apple)]
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) =
Cislo kodu Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiiuji MRL (%) g‘ “é
- }3)
3 t
(=™
0130020 hrusky (orientdlna hruska)
0130030 dule
0130040 miSpula (**) (**
0130050 mispulnik japonsky (**) **)
0130990 iné
0140000 iv) kostkové ovocie 0,01 (* 0,01 (¥
0140010 marhule
0140020 CereSne (Ceresne a visne)
0140030 broskyne (nektdrinky a podobné hybridy)
0140040 slivky [odrody damson, ringlota, mirabelka, trnky, Cervend datla/¢inska
datla/¢inska jujube (Ziziphus zizyphus)]
0140990 iné
0150000 v)  bobulové a drobné ovocie 0,01 (* 0,01 (¥
0151000 a) stolové hrozno a mustové hrozno
0151010 stolové hrozno
0151020 mustové hrozno
0152000 b) jahody
0153000 c)  krovité ovocné druhy
0153010 ostruziny
0153020 ostruzinové maliny [loganove cernice, malinoCernice, ostruzina
Boysenova (Rubus ursinus x idaeus), ostruzina moruskova (Rubus
chamaemorus) a iné hybridy rodu Rubus]
0153030 maliny [ostruZina japonskd (Rubus phoenicolasius), ostruZzina
arktickd (Rubus arcticus), nektdrové maliny (Rubus arcticus x Rubus
idaeus)]
0153990 iné
0154000 d) iné drobné a bobulové ovocie
0154010 ¢uoriedky (odrody ¢ucoriedok)
0154020 brusnice [brusnica oby¢ajnd/Cervené ¢ucoriedky (V. vitis-idaea)]
0154030 ribezle (Cervené, Cierne a biele)
0154040 egrese (vratane hybridov s inymi druhmi rodu Ribes)
0154050 sipky (**) (**)
0154060 moruse (bobule rodu Arbutus) (**) (**)
0154070 azarole [plody stredomorskej miSpule) (aktinidia vyznacnd (Acti- **) (**)

nidia arguta)]
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) =
Cislo kodu Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiiuji MRL (%) g‘ “é
] 3]
3 E
(=™
0154080 plody bazy Cciernej [plody arénie Ciernoplodejfjarabiny Ciernej, (**) (**
mountain ash, re$etliaka (rakytnika), hlohu, jarabiny a inych drevin
s bobulovymi plodmi]
0154990 iné
0160000 vi) rozne ovocie 0,01 (¥
0161000 a) s jedlou Supou 0,01 (¥
0161010 datle
0161020 figy
0161030 stolové olivy
0161040 kumkvaty [kumkvat marumi, kumkvat nagami, kriZence limetky
a kumkvata (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.)]
0161050 karambola (bilimbi) (**) (**)
0161060 persimon (** (**
0161070 jambolan (java plum) [jdvske jablko/klin¢ekovec, eugénia jedno- (**) (**)
kvetd — pomerac, rose apple, brazilska Ceresna, surinamskd
Ceresna/grumichama (Eugenia uniflora)]
0161990 iné
0162000 b) s nejedlou Supou, malé 0,01 (
0162010 kivi
0162020 dvojslivka -li¢i [pulasan, (chlpaty) rambutan, longan, mangostan,
langsat, salak]
0162030 mucenka jedld
0162040 nopdl (kaktusova figa) (**) (**)
0162050 kainito (star apple) (**) (**)
0162060 americky persimon (Virginia kaki) [Cierny ebenovnik (Cierne (**) (**)
sapote), biely ebenovnik (biele sapote), zeleny ebenovnik (zelené
sapote), poutéria kampeskova/zlté sapote, poutéria mammey]
0162990 iné
0163000 o) s nejedlou Supou, velké
0163010 avokddo 0,01 (%
0163020 bandny (plody bandnovnika Musa nana, plantajny, sladké banany — 0,01 (¥
apple banana)
0163030 mango 0,2
0163040 papéja 0,01 (¥
0163050 granatové jablko 0,01 (¥
0163060 cherimoya [sladké jablko (custard apple, sweetsop), ilama (Annona (**) (**)
diversifolia) a iné stredne velké plody Annonaceae]
0163070 guava [hylocereus zvlneny (Hylocereus undatus)] (**) (**)
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) =
Cislo kédu Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiiuji MRL (%) g‘ “é
- }3)
3 t
(=™
0163080 anands 0,01 (%
0163090 plody chlebovnika (jackfruit) (**) (**)
0163100 durian (+%) (*%)
0163110 guanabana (soursop) (** (**
0163990 iné 0,01 (%
0200000 | 2. CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 i)  korefiovd a hfuzovd zelenina 0,01 (¥
0211000 a)  zemiaky 0,01 (%
0212000 b) tropickd korefiovd a hluzovd zelenina
0212010 maniok (kasava) (dasheen, eddoe/japonské taro, tannia) 0,01 (%)
0212020 sladké zemiaky 0,02
0212030 jam [jicama (potato bean[yam bean), mexické zemiaky] 0,01 (%)
0212040 tapioka (**) (**)
0212990 iné 0,01 (9
0213000 ¢) ind korefiovd a hluzovd zelenina okrem cukrovej repy 0,01 (¥
0213010 repa cviklovd
0213020 mrkva
0213030 zeler
0213040 chren (korene angeliky, korene ligur¢eka, korene horca)
0213050 jeruzalemské arti¢oky (topinambury) (Cistec hluznaty)
0213060 pastrnak
0213070 koreni petrzlenu
0213080 redkovka [redkovka Cierna, japonskd redkovka, mald redkovka
a podobné odrody, Sachor (Cyperus esculentus)]
0213090 kozia brada [hadomor (scorzonera), $panielska kozia brada/
$panielsky koren — Spanish oysterplant, jedly loptich]
0213100 kvaka
0213110 okrtihlica
0213990 iné
0220000 ii)  cibul'ovd zelenina 0,02 (* 0,02 (¥

0220010

cesnak
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0220020 cibula (iné bulvové cibule, cibule kuchynské)
0220030 Salotka
0220040 cibula jarnd a zimnd (vel$skd) (iné zelené cibule a podobné odrody)
0220990 iné
0230000 ii) plodovd zelenina 0,01 (*
0231000 a) lulkovité
0231010 raj¢iaky [drobnoplodé rajciaky, Physalis spp., plody goji, (Lycium 10
barbarum a L. Chinense), raj¢iakovec]
0231020 papriky (paprika ¢ili) 0,01 (*) (+)
0231030 baklazdn (egg plant) [pepino, africky [Iulok/biely baklazin 0,01 (%
(S. macrocarpon)]
0231040 okra (ibistek jedly) 0,01 ()
0231990 iné 0,01 ()
0232000 b)  tekvicovité s jedlou Supou 0,01 (¥
0232010 uhorky 3aldtové
0232020 uhorky nakladacky
0232030 cukety [tekvica obycajnd, patizén, flaskovec (Lagearia siceraria),
chajota jedld, momordika/horka tekvicka, tekvica hadia, lufa ostro-
hrannd]
0232990 iné
0233000 o) tekvicovité s nejedlou Supou 0,01 (¥
0233010 mel6ny (kiwano)
0233020 tekvica [tekvica obrovskd, tekvica obycajnd (neskord odroda)]
0233030 dyna cervend (vodovy melon)
0233990 iné
0234000 d) sladkd kukurica (mladd kukurica) 0,01 (¥
0239000 e) ind plodovd zelenina 0,01 (%
0240000 iv)  hldbovd zelenina 0,01 (* 0,01 ()
0241000 a) hlibovd zelenina tvoriaca ruZice
0241010 brokolica (calabrese, brokolica raab, ¢inska brokolica)
0241020 karfiol
0241990 iné
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0242000 b) hldvkovd hliibovd zelenina
0242010 ruzickovy kel
0242020 hldvkovd kapusta (Spicatd kapusta, Cervend kapusta, savojskd
kapusta, biela kapusta)
0242990 iné
0243000 c) listovd hlibovd zelenina
0243010 kapusta ¢inska [kapusta sitinovd (indickd alebo ¢inska horcica),
pak choi, ¢inska nekuceravd kapusta/ai goo choi, ¢inska kapusta
(Brasica parachinensis) pekinskd kapusta/pe-tsai]
0243020 kel (kel kuceravy, kimna kapusta, kapusta bezhldvkova)
0243990 iné
0244000 d) kalerdb
0250000 v)  listovd zelenina a Cerstvé bylinky
0251000 a)  Saldt a podobné plodiny vrdtane Brassicacea 0,01 (¥ 0,01 (¥
0251010 valeridnka polnd (valeridnka talianska)
0251020 hlavkovy 3aldt (hlivkovy 3alat, lollo rosso, ladovy 3aldt, rimsky
Saldt)
0251030 endivia (Sirokolistd) [Cakanka obyCajnd, cakanka Cervenolist,
Cakanka radicchio, endivia kuceravolistd, cakanka hldvkova
(C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), ptipavové listy]
0251040 Zerucha siata (vihonky fazule mungo, vyhonky lucerny)
0251050 barborka jarnd (**) (**)
0251060 rukola (eruka, roketa) [eruka divorastiica (Diplotaxis spp.)]
0251070 Cervend horcica (**) (**
0251080 listy a vyhonky Brassica spp. vratane listov vodnice [mizuna, listy
hrachu a redkovky a iné mladé kapustové listy (zberané do
osmeho $tadia pravych listov), listy kalerabu]
0251990 iné
0252000 b) Spendt a podobné plodiny (listy) 0,01 (* 0,01 (*
0252010 $pendt (novozélandsky 3Spendt, listy laskavca (pakhom, tampara),
listy tanie, eustoma, divy jazmin/bitawiri)
0252020 portulaka zeleninovd [zimnd portulaka zeleninové/portulaka (**) (**)
kapustnd, portulaka zdhradnd, portulaka obycajnd, stavel, slano-
rozec, slanobyl (Salsola soda)]
0252030 mangold (listy cvikle)

0252990

iné
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0253000 ¢) listy vinica (hroznové listy) [indicky Spendt, bandnové listy, akdcia (**) (**)
(Acacia pennata)]
0254000 d) potocnica lekdrska [povojnica vodnd/cinsky Spendt/vodny Spendt/kang- 0,01 (¥ 0,01 (¥
kung, vodnd datelina/marsilea, citlivka (Neptunia oleracea)]
0255000 e)  witloof (belgickd cakanka) 0,01 (¥ 0,01 (%
0256000 f)  bylinky 0,02 (* 0,05 (+)
0256010 trebulka
0256020 cesnak pazitkovy
0256030 zelerovd vinat (viiat fenikla, koriandra, kopru a rasce, ligurcek
lekdrsky, angelika lekdrska, Cechrica vonavd a iné listy Celade
Apiacea, cilantrofkoriander siaty/koti¢ smradlavy [Eryngium
foetidum)]
0256040 petrzlen (listy korefiového petrzlenu)
0256050 Salvia (saturejka zimnd, saturejka letnd, listy Borago officinalis) (**) (**
0256060 rozmarin (** (**
0256070 tymidn (majordn, oregano) (** (**
0256080 bazalka (medovka lekdrska, mita, mita priepornd, bazalka (**) (**)
posvitnd, bazalka pravd, bazalka sivéd, jedlé kvety (kvet aksamiet-
nice a iné), pupkovnik dzijsky, betlové listy, listy kari)
0256090 bobkovy list (vavrinovy list) [vonatka (citrénova tréva)] (**) (**)
0256100 estragon (palina dracia) (yzop lekdrsky) (**) (**)
0256990 iné
0260000 vi)  strukoviny (Cerstvé) 0,01 (¥ 0,01 (%
0260010 fazula (so strukmi) (zelend fazula/franciizska fazula, Sarldtovd fazula,
slicing bean (fazula na rezanie), popinavd (¢inska) dlhd fazula, guarové
boby, s6jové boby)
0260020 fazula (bez strukov) [bob, flageolet, jackbean, limsky bob, vigna
(cowpea)]
0260030 hrach (so strukmi) (Mangetout/sladky hrach)
0260040 hrach (bez strukov) [hrach siaty (zdhradny), zeleny hrasok, cicer]
0260050 $odovica
0260990 iné
0270000 vii) stonkovd zelenina (Cerstvd) 0,01 (* 0,01 (¥
0270010 Spargla
0270020 artiCoky bodliakové (kardy) (stonky Borago officinalis)
0270030 zeler
0270040 fenikel
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0270050 arti¢oky pravé (bandnovy kvet)
0270060 por
0270070 rebarbora
0270080 bambusové vyhonky (**) (**)
0270090 sabal palmetto (**) (**)
0270990 iné
0280000 vii) huby 0,01 (% 0,01 (%
0280010 pestované huby [bezne rastice huby hliva ustricovd, hiZevnatec jedly,
mycélium hiab (vegetativne Casti)]
0280020 divorastiice huby (cantarelle, hluzovka letnd, smrz, hrib smrekovy)
0280990 iné
0290000 ix) morské riasy (**) (**)
0300000 SUCHE STRUKOVINY 0,05 (*) 0,01 (*)
0300010 fazula [bob, modrd (navy) fazula, flageolet, jackbean, limska fazula, fazula
polnd, vigna (cowpeas)]
0300020 SoSovica
0300030 hrach (cicer, hrach polny, hrachor siaty)
0300040 lupiny
0300990 iné
0400000 OLEJNATE SEMENA A PLODY
0401000 i)  olejnaté semend 0,05 (%
0401010 lanové semend 0,02 (%)
0401020 arasidy (plody podzemnice olejne)) 0,02 (¥
0401030 mak siaty 0,02 (%
0401040 sezamové semena 0,02 (¥
0401050 slne¢nicové semend 0,02 (
0401060 semend repky [repka olejnd, repka okrihlicovd (turnip rape)] 0,02 (¥
0401070 s6jové boby 0,02 (¥
0401080 hor¢icové semend 0,02 (%
0401090 semend baviny 3
0401100 semend tekvice obrovskej [iné semend celade tekvicovité (Cucurbita- 0,02 (%
ceae)]

0401110 pozlt farbiarsky (**) (**)
0401120 bordk lekdrsky [hadinec skorocelovy (Echium plantagineum), kamien- (**) (**)

kovec rolny (Buglossoides arvensis)]
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0401130 lani¢nik siaty (**) (**)
0401140 konope siate 0,02 (%
0401150 ricin obyc¢ajny (**) (**)
0401990 iné 0,02 ()
0402000 ii)  olejnaté plody 0,02 (*) 0,02 ()
0402010 olivy na vyrobu oleja
0402020 palmové orechy (jadra palmy olejnej) (**) (**
0402030 plod palmy olejnej (**) **)
0402040 kapok (**) **)
0402990 iné
0500000 OBILNINY 0,01 ()
0500010 jacmen 0,5
0500020 pohdnka (liskavec, mrlik ¢ilsky) 0,5
0500030 kukurica 0,5
0500040 proso [mohdr taliansky — foxtail (Setaria italica), milicka habesskd — teff 0,5
(Eragrostis abyssinica), prstové proso, perlové proso]
0500050 ovos 0,5
0500060 ryZa [indickd/diva ryZa (Zizania aquatica)) 0,01 (¥
0500070 raz 0,5
0500080 cirok 0,5
0500090 pSenica (palda, triticale) 0,5
0500990 iné [semend lesknice kandrskej (Phalaris canariensis)] 0,5
0600000 CAJ, KAVA, BYLINY NA PRIPRAVU NALEVOV A KAKAO 0,05 (*)
0610000 i) caj 0,05 (*)
0620000 ii)  kdvové boby (**) (**)
0630000 ii) Byliny na pripravu nédlevov (suSené) (**) (**)
0631000 a)  kvety (**) **
0631010 kvet rumanceka kamilkového (**) (**
0631020 kvet ibiSteka (** (**
0631030 lupienky ruze (**) (**)
0631040 kvet jazminu [kvety bazy Ciernej (Sambucus nigra)] (**) (**
0631050 lipa (*%) (*%)
0631990 iné (**) (**
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0632000 b) listy (**) (**)
0632010 listy jahody (**) (**)
0632020 listy krika rooibos (listy gingka) (**) (**)
0632030 cezmina paraguajskd, maté (**) (**)
0632990 iné (**) (**)
0633000 c) korene (**) (**)
0633010 koreti valeridny lekdrskej (**) (9
0633020 koreni viehoja (Zen3ena) (**) (**
0633990 iné (**) (**)
0639000 d) iné byliny na pripravu ndlevov (%) (9
0640000 iv) kakaové boby (fermentované alebo suSené) (**) (**)
0650000 v)  karob (tzv. svitojinsky chlieb) (%) (**)
0700000 CHMEL (suseny) 0,05 () 0,05 (%)
0800000 KORENINY (**) (")
0810000 i)  osivo (**) (**)
0810010 aniz (**) (**)
0810020 Cierna egyptskd rasca (%) (**)
0810030 semend zeleru (semeno liguréeka lekdrskeho) (**) (**
0810040 semend koriandra (**) (9
0810050 semend rasce (**) (**)
0810060 semend kopru (**) (**)
0810070 semend fenikla (%) 9
0810080 senovka grécka (%) (**)
0810090 muskétovy oriesok (**) (**)
0810990 iné (**) (")
0820000 i)y  ovocie a bobulové plody (%) (**)
0820010 nové korenie (**) (9
0820020 secudnske korenie (anizové korenie, japonskd paprika) (**) (**
0820030 rasca lG¢na (**) (**)
0820040 kardamon (**) (**)
0820050 bobule borievky obycajnej (**) (**)
0820060 Cierne, zelené a biele korenie (pieprovnik dlhy, ruzové korenie) (**) (**)




18.10.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 300/17
) &=
Cislo kodu Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiiuji MRL (%) g‘ “é
o) o)
3 2
[=™
0820070 struky vanilky (**) (**)
0820080 tamarindy (%) (**)
0820990 iné (**) (**)
0830000 iy kora (**) (**)
0830010 $korica [$korica ¢inska (cassia)] (**) (**)
0830990 iné (**) (**)
0840000 iv) korene alebo rizémy (**) (**)
0840010 sladké drievko (%) (**)
0840020 zézvor (**) (**)
0840030 kurkuma (**) (**)
0840040 chren dedinsky (%) (9
0840990 iné (**) (**)
0850000 v)  puky (**) (**)
0850010 klinceky (**) ()
0850020 kapara tfnitd (**) (**)
0850990 iné (**) (**)
0860000 vi)  blizna kvetov (**) (**)
0860010 safran (**) (**)
0860990 iné (**) (**)
0870000 vii)  arillus (**) (**)
0870010 muskétovy kvet (%) ()
0870990 iné (**) (%)
0900000 | 9. TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU (**) (**)
0900010 cukrova repa (korefi) (**) (**)
0900020 cukrova trstina (**) (**)
0900030 korene ¢akanky (**) (**)
0900990 iné (**) (**)
1000000 | 10. PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEMSKE ZIVOCICHY 0,05 (*)
1010000 iy  tkanivo 0,05
1011000 a) oSipané
1011010 svalovina
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1011020 tuk

1011030 pecen

1011040 oblicky

1011050 jedlé vnuatornosti

1011990 iné

1012000 b)  hoviadzi dobytok

1012010 svalovina

1012020 tuk

1012030 pecen

1012040 oblicky

1012050 jedlé vnuatornosti

1012990 iné

1013000 c) ovce

1013010 svalovina

1013020 tuk

1013030 pecen

1013040 oblicky

1013050 jedlé vnitornosti

1013990 iné

1014000 d) kozy

1014010 svalovina

1014020 tuk

1014030 pecen

1014040 oblicky

1014050 jedlé vniatornosti

1014990 iné

1015000 e) kone, somdre, muly alebo mulice (**) (**)

1015010 svalovina (**) (**)

1015020 tuk (**) (**)

1015030 pecen (** (**

1015040 oblicky (*%) (*%)
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1015050 jedlé vndtornosti (**) (**)
1015990 iné (%) (**)
1016000 f)  hydina — kurcatd, husi, kacice, morky a perlicky pstrosy, holuby
1016010 svalovina
1016020 tuk
1016030 pecen
1016040 oblicky
1016050 jedlé vniitornosti
1016990 iné
1017000 g) iné hospoddrske zvieratd (krdlik, kengura, jeleriovité) (**) (**)
1017010 svalovina (%) ()
1017020 tuk (**) (")
1017030 pecent (**) (**)
1017040 oblicky (**) (**)
1017050 jedlé vndtornosti (%) (9
1017990 iné (**) (")
1020000 i) mlieko 0,01 (*)
1020010 dobytok
1020020 ovce
1020030 kozy
1020040 kone
1020990 iné
1030000 iy vtacie vajcia 0,02 ()
1030010 kuracie
1030020 kacacie (**) (**)
1030030 husacie (**) **)
1030040 prepelicie (**) (**)
1030990 iné (**) (**)
1040000 iv) med [materskd kaSicka, pel, medovy plist s medom (plistovy (**) (**)
med)]
1050000 v)  obojzivelniky a plazy (Zabie stehienka, krokodilie miso) (**) (**
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Karbaryl (F)
Profenofos (F)

—_
*
*

~

1060000 vi)  slimaky (**)

—_
*
*

~

1070000 vii) iné produkty zo suchozemskych Zivocichov (zverina) (**)

(*) Oznacuje dolnd hranicu analytického stanovenia.

(**) Kombindcia pesticid-kéd, na ktord sa uplatiiuje MRL stanovend v Casti B prilohy IIL.

(%) Pokial ide o tGplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivocisneho povodu, na ktoré sa uplatiuji MRL, mal by sa uviest odkaz na prilohu 1.
(

F) rozpustny v tukoch

Profenofos (F)

(+)  V pripade papriky cili plati tito hodnota MRL: 3 mg/kg.

0231020 papriky (paprika ¢ili)

(+) Z tdajov z monitorovania z roku 2012 vyplyva, Ze v bylinkdch sa vyskytuji rezidud profenofosu. Aby bolo mozné dalsi vyvoj vyskytu profe-
nofosu v bylinkdch porovnat, st potrebné dalsie idaje z monitorovania. Pri opitovnom preskimani MRL Komisia zohladni tieto informadcie,
ak sa predlozia do 18. oktGbra 2016, alebo ak sa tieto informdcie nepredlozia do tohto ddtumu, zohladni ich absenciu.

0256000 () bylinky
0256010 trebulka

0256020 cesnak pazitkovy

0256030 zelerovd viiat (vilat fenikla, koriandra, kdpru a rasce, ligurcek lekdrsky, angelika lekdrska, Cechrica vofavd a iné listy
Celade Apiacea, cilantro/koriander siaty/kota¢ smradlavy [Eryngium foetidum])

0256040 petrzlen (listy korefiového petrzlenu)
0256990 iné“

b) stlpec tykajtici sa procymidénu sa vypusta.
2. Cast B prilohy IIl sa meni takto:

a) stlpce tykajtice sa karbarylu a profenofosu sa nahradzaji takto:

~Rezidud pesticidov a maximdlne hladiny rezidui (mg/kg)

— =
= =
Cislo kédu Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiiuji MRL (%) TE“\ 5
S 5
b= e
E £
0130040 miSpula 0,01 (%) 0,01 (%
0130050 miSpulnik japonsky 0,01 (* 0,01 ()
0154050 sipky 0,01 (% 0,01 ()
0154060 moruse (bobule rodu Arbutus) 0,01 (%) 0,01 (%
0154070 azarole (plody stredomorskej mispule) [aktinidia vyznacnd (Acti- 0,01 (¥ 0,01 (%
nidia arguta)]
0154080 plody bazy Ciernej [plody arénie Ciernoplodej/jarabiny Ciernej, 0,01 (¥ 0,01 (%
mountain ash, re$etliaka (rakytnika), hlohu, jarabiny a inych drevin
s bobulovymi plodmi]
0161050 karambola (bilimbi) 0,01 (%) 0,01 (%
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0161060 persimon 0,01 (% 0,01 (¥
0161070 jambolan (java plum) [jdvske jablko/klin¢ekovec, eugénia jedno- 0,01 (% 0,01 (¥
kvetd — pomerac, rose apple, brazilska ceresiia, surinamskd
Ceresna/grumichama (Eugenia uniflora)]
0162040 nopal (kaktusové figa) 0,01 (¥ 0,01 (%
0162050 kainito (star apple) 0,01 (%) 0,01 (%
0162060 americky persimon (Virginia kaki) [Cierny ebenovnik (Cierne 0,01 (¥ 0,01 (%)
sapote), biely ebenovnik (biele sapote), zeleny ebenovnik (zelené
sapote), poutéria kampeskova/zlté sapote, poutéria mammey]
0163060 cherimoya [sladké jablko (custard apple, sweetsop), ilama (Annona 0,01 (¥ 0,01 (¥
diversifolia) a iné stredne velké plody Annonaceae]
0163070 guava [hylocereus zvlneny (Hylocereus undatus)] 0,01 (¥ 0,01 (%
0163090 plody chlebovnika (jackfruit) 0,01 (%) 0,01 (%
0163100 durian 0,01 (* 0,01 (9
0163110 guanabana (soursop) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0212040 tapioka 0,01 (¥ 0,01 (¥
0251050 barborka jarnd 0,01 (% 0,01 (
0251070 Cervend horcica 0,01 (¥ 0,01 (%
0252020 portulaka zeleninovd [zimnd portulaka zeleninovd/portulaka 0,01 (¥ 0,01 (¥
kapustnd, portulaka zdhradnd, portulaka obycajnd, $tavel, slano-
rozec, slanobyl (Salsola soda)]
0253000 ¢) listy vinica (hroznové listy) [indicky Spendt, bandnové listy, akdcia 0,01 (* 0,01 (¥
(Acacia pennata)]
0256050 Salvia (saturejka zimnd, saturejka letnd, listy Borago officinalis) 0,02 (* 0,05(+)
0256060 rozmarin 0,02 (*) 0,05(+)
0256070 tymidn (majordn, oregano) 0,02 (% 0,05(+)
0256080 bazalka (medovka lekdrska, mita, mdita priepornd, bazalka 0,02 (% 0,05(+)
posvitnd, bazalka prava, bazalka sivd, jedlé kvety [kvet aksamiet-
nice a iné), pupkovnik dzijsky, betlové listy, listy kari]
0256090 bobkovy list (vavrinovy list) [vonatka (citronova trava)] 0,02 (%) 0,05(+)
0256100 estragén (palina dracia) (yzop lekdrsky) 0,02 (¥ 0,05(+)
0270080 bambusové vyhonky 0,01 (%) 0,01 (%
0270090 sabal palmetto 0,01 (¥ 0,01 (¥
0290000 ix) morské riasy 0,01 (* 0,01 (¥
0401110 pozlt farbiarsky 0,05 (¥ 0,02 (%)
0401120 bordk lekdrsky [hadinec skorocelovy (Echium plantagineum), kamien- 0,05 (%) 0,02 (
kovec rolny (Buglossoides arvensis)]
0401130 lani¢nik siaty 0,05 (¥ 0,02 (*)
0401150 ricin oby¢ajny 0,05 (¥ 0,02 (%)
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0402020 palmové orechy (jadrd palmy olejnej) 0,02 (* 0,02 (¥
0402030 plod palmy olejnej 0,02 (* 0,02 (¥
0402040 kapok 0,02 (¥ 0,02 (%)
0620000 ii) kdvové boby 0,05 (* 0,05 (%
0630000 i) Byliny na pripravu nédlevov (susené) 0,05 (*
0631000 a)  kvety 0,05 (*
0631010 kvet rumanceka kamilkového 0,05 (¥) 0,05 (%)
0631020 kvet ibisteka 0,05 (%) 0,05 (%)
0631030 lupienky ruze 0,05 (*) 0,1(+)
0631040 kvet jazminu [kvety bazy Ciernej (Sambucus nigra)] 0,05 (¥) 0,05 (%)
0631050 lipa 0,05 () 0,05 (*)
0631990 iné 0,05 (*) 0,05 (*)
0632000 b) listy 0,05 (¥ 0,05 (%)
0632010 listy jahody 0,05 (¥ 0,05 (%)
0632020 listy krika rooibos (listy gingka) 0,05 (%) 0,05 (*)
0632030 cezmina paraguajskd, maté 0,05 () 0,05 (*)
0632990 iné 0,05 (* 0,05 ()
0633000 c) korene 0,05 (¥ 0,05 (%)
0633010 koren valeridny lekarskej 0,05 (%) 0,05 (%)
0633020 koren viehoja (Zenseria) 0,05 (%) 0,05 ()
0633990 iné 0,05 () 0,05 ()
0639000 d) iné byliny na pripravu ndlevov 0,05 (*) 0,05 (%
0640000 iv) kakaové boby (fermentované alebo susené) 0,05 (* 0,05 (¥
0650000 v)  karob (tzv, svitojinsky chlieb) 0,05 (* 0,05 (¥
0800000 KORENINY
0810000 )  osivo 0,05 (* 0,05 (%
0810010 aniz 0,05 (* 0,05 ()
0810020 ¢ierna egyptska rasca 0,05 (¥ 0,05 (¥
0810030 semend zeleru (semeno ligurceka lekdrskeho) 0,05 (¥) 0,05 (%)
0810040 semend koriandra 0,05 (¥) 0,05 (%
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0810050 semena rasce 0,05 (¥ 0,05 (¥
0810060 semend kopru 0,05 (¥) 0,05 ()
0810070 semend fenikla 0,05 (¥ 0,05 (*)
0810080 senovka grécka 0,05 () 0,05 (%
0810090 muskatovy oriesok 0,05 (* 0,05 (%
0810990 iné 0,05 (*) 0,05 ()
0820000 ii)  ovocie a bobul'ové plody 0,8 0,07 (*
0820010 nové korenie 0,8 0,07 (*)
0820020 se¢udnske korenie (anizové korenie, japonskd paprika) 0,8 0,07 (¥
0820030 rasca la¢na 0,8 0,07 (%
0820040 kardamon 0,8 0,07 (*)
0820050 bobule borievky obycajnej 0,8 0,07 (¥
0820060 Cierne, zelené a biele korenie (pieprovnik dlhy, ruzové korenie) 0,8 0,07 (%
0820070 struky vanilky 0,8 0,07 (*
0820080 tamarindy 0,8 0,07 (¥
0820990 iné 0,8 0,07 (%
0830000 iii) kora 0,05 (* 0,05 ()
0830010 Skorica [skorica ¢inska (cassia)] 0,05 () 0,05 (%
0830990 iné 0,05 (*) 0,05 (*
0840000 iv)  korene alebo rizémy
0840010 sladké drievko 0,1 0,05 (*
0840020 Zazvor 0,1 0,05 (¥
0840030 kurkuma 0,1 0,05 (%)
0840040 chren dedinsky (+) (+)
0840990 iné 0,1 0,05 (¥
0850000 v) puky 0,05 (¥ 0,05 (%)
0850010 klinceky 0,05 (% 0,05 (¥
0850020 kapara tfnitd 0,05 (¥ 0,05 (¥
0850990 iné 0,05 (* 0,05 (¥
0860000 vi)  blizna kvetov 0,05 (%) 0,05 (%)
0860010 Safran 0,05 () 0,05 (¥)
0860990 iné 0,05 (* 0,05 (%)
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0870000 vii)  arillus 0,05 (* 0,05 ()
0870010 muskétovy kvet 0,05 () 0,05 (%)
0870990 iné 0,05 () 0,05 ()
0900000 | 9. TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU 0,01 (*) 0,01 (*)
0900010 cukrovd repa (korefi) 0,01 (% 0,01 (
0900020 cukrova trstina 0,01 (¥ 0,01 (¥
0900030 korene ¢akanky 0,01 (¥ 0,01 (%
0900990 iné 0,01 (% 0,01 ()
1015000 ) kone, somdre, muly alebo mulice 0,05 (*) 0,05
1015010 svalovina 0,05 (%) 0,05
1015020 tuk 0,05 (¥ 0,05
1015030 peceii 0,05 (* 0,05
1015040 oblicky 0,05 (* 0,05
1015050 jedlé vnutornosti 0,05 (%) 0,05
1015990 iné 0,05 (¥ 0,05
1017000 g) iné hospoddrske zvieratd (krdlik, kengura, jeleriovité) 0,05 (%) 0,05
1017010 svalovina 0,05 (¥ 0,05
1017020 tuk 0,05 (¥ 0,05
1017030 peceit 0,05 (* 0,05
1017040 oblicky 0,05 (* 0,05
1017050 jedlé vnitornosti 0,05 (*) 0,05
1017990 iné 0,05 (¥ 0,05
1030020 kacacie 0,05 (¥ 0,02 (%
1030030 husacie 0,05 (* 0,02 (%
1030040 prepelicie 0,05 (%) 0,02 (%
1030990 iné 0,05 () 0,02 (%
1040000 iv) med [materskd kaSicka, pel, medovy plist s medom (plistovy 0,05 (* 0,05 (¥
med)]
1050000 v)  obojZivelniky a plazy (Zabie stehienka, krokodilie miso) 0,05 (¥ 0,01 (%
1060000 vi)  slimdky 0,05 (¥ 0,01 (*
1070000 vii) iné produkty zo suchozemskych Zivocichov (zverina) 0,05 (¥ 0,01 (¥

(*) Oznacuje dolnt hranicu analytického stanovenia.
() Pokial ide o tplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivo¢isneho povodu, na ktoré sa uplatiiuji MRL, mal by sa uviest odkaz na prilohu L.

(F) rozpustné v tukoch
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Karbaryl (F)

*)

Uplatnitelnd maximélna hladina rezidui pre chren dedinsky (Armoracia rusticana) v skupine korenin (kéd 0840040) je hladinou stanovenou pre
chren (Armoracia rusticana) v kategdrii zeleniny, skupine korefiovej a hluzovej zeleniny (kéd 0213040), so zohladnenim zmien hladin prostred-
nictvom spracovania (suSenim) podla ¢ldnku 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

0840040 chren dedinsky

Profenofos (F)

*)

Z tdajov z monitorovania z roku 2012 vyplyva, Ze v bylinkdch sa vyskytuja rezidud profenofosu. Aby bolo mozné dalsi vyvoj vyskytu profe-
nofosu v bylinkdch porovnat, st potrebné dalsie idaje z monitorovania. Pri opitovnom preskimani MRL Komisia zohladni tieto informécie,
ak sa predlozia do 18. okt6bra 2016, alebo ak sa tieto informdcie nepredlozia do tohto ddtumu, zohladni ich absenciu.

0256050 3alvia (saturejka zimnd, saturejka letnd, listy Borago officinalis)
0256060 rozmarin
0256070 tymidn (majordn, oregano)

0256080 bazalka (medovka lekdrska, mita, mita priepornd, bazalka posvitnd, bazalka pravd, bazalka sivd, jedlé kvety (kvet aksa-
mietnice a iné), pupkovnik dzijsky, betlové listy, listy kari)

0256090 bobkovy list (vavrinovy list) (voiiatka (citronovd triva))
0256100 estragon (palina dracia) (yzop lekdrsky)

Z tdajov z monitorovania z roku 2012 vyplyva, Ze v lupienkoch ruze sa vyskytuja rezidud profenofosu. Aby bolo mozné dalsi vyvoj vyskytu
profenofosu v lupienkoch ruze porovnat, st potrebné dalsie idaje z monitorovania. Pri opdtovnom preskimani MRL Komisia zohladni tieto
informdcie, ak sa predlozia do 18. oktdbra 2016, alebo ak sa tieto informdcie nepredlozia do tohto ddtumu, zohl'adni ich absenciu.

0631030 lupienky ruze

Uplatnitelnd maximélna hladina reziduf pre chren dedinsky (Armoracia rusticana) v skupine korenin (kéd 0840040) je hladinou stanovenou pre
chren (Armoracia rusticana) v kategorii zeleniny, skupine korefiovej a hluzovej zeleniny (kéd 0213040), so zohladnenim zmien hladin prostred-
nictvom spracovania (suSenim) podla cldnku 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

0840040 chren dedinsky“

b) stlpec tykajici sa procymidénu sa vypuista.
3. V prilohe V sa doplna tento stipec tykajtici sa procymidénu.

»Rezidud pesticidov a maximdlne hladiny rezidui (mg/kg)

e

=
(islo kédu Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatfiuji MRL (?) 3

Ay
0100000 | 1. CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY
0110000 iy  citrusové plody 0,01 (¥
0110010 grapefruity (odrody shaddock, pomelo, sweetie, tangelo (okrem mineola tangelo), ugli a iné

hybridy)

0110020 pomarance (bergamot, horky pomarang, chinotto a iné hybridy)

0110030 citrény (plody citrénovnika pravého, citrény, budhova ruka (Citrus medica var. sarcodactylis))
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0110040 limety

0110050 mandarinky (klementinky, tangerinky, mineola tangelo a iné hybridy tangor (Citrus reticulata

x sinensis))

0110990 iné

0120000 ii)  orechy stromové 0,02 (*)

0120010 mandle

0120020 para orechy

0120030 kesu orechy

0120040 gastany jedlé

0120050 kokosové orechy

0120060 lieskovce (filbert)

0120070 makadamové orechy

0120080 pekanové orechy

0120090 piniové oriesky

0120100 pistaciové orechy

0120110 vlasské orechy

0120990 iné

0130000 iii) jadrové ovocie 0,01 (*

0130010 jablkd (plody jablone nizkej (crab apple))

0130020 hrugky (orientdlna hruska)

0130030 dule

0130040 mispula

0130050 mispulnik japonsky

0130990 iné

0140000 iv) kostkové ovocie 0,01 (¥

0140010 marhule

0140020 CereSne (Ceresne a visne)

0140030 broskyne (nektérinky a podobné hybridy)

0140040 slivky (odrody damson, ringlota, mirabelka, trnky, Cervend datla/¢inska datla/¢inska jujube

0140990

(Ziziphus zizyphus))

iné
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0150000 v)  bobulové a drobné ovocie 0,01 (¥
0151000 a) stolové hrozno a mustové hrozno
0151010 stolové hrozno
0151020 mustové hrozno
0152000 b) jahody
0153000 ¢)  krovité ovocné druhy
0153010 ostruziny
0153020 ostruzinové maliny (loganove ¢ernice, malinocernice, ostruzina Boysenova (Rubus ursinus
x idaeus), ostruzina moruskova (Rubus chamaemorus) a iné hybridy rodu Rubus)
0153030 maliny (ostruzina japonskd (Rubus phoenicolasius), ostruzina arktickd (Rubus arcticus), nektd-
rové maliny (Rubus arcticus x Rubus idaeus))
0153990 iné
0154000 d) iné drobné a bobulové ovocie
0154010 ¢ucoriedky (odrody ¢ucoriedok)
0154020 brusnice (brusnica obycajnd/¢ervené cucoriedky (V. vitis-idaea))
0154030 ribezle (Cervené, Cierne a biele)
0154040 egrese (vratane hybridov s inymi druhmi rodu Ribes)
0154050 Sipky
0154060 moruse (bobule rodu Arbutus)
0154070 azarole (plody stredomorskej mispule) (aktinidia vyznacnd (Actinidia arguta))
0154080 plody bazy ¢iernej (plody arénie ciernoplodejfjarabiny Ciernej, mountain ash, reetliaka
(rakytnika), hlohu, jarabiny a inych drevin s bobulovymi plodmi)
0154990 iné
0160000 vi) rdzne ovocie 0,01 (¥
0161000 a) s jedlou Supou
0161010 datle
0161020 figy
0161030 stolové olivy
0161040 kumkvéty (kumkvét marumi, kumkvat nagami, krizence limetky a kumkvéta (Citrus auran-
tifolia x Fortunella spp.))
0161050 karambola (bilimbi)
0161060 persimon
0161070 jambolan (java plum) (javske jablko/klincekovec, eugénia jednokvetd — pomerac, rose

apple, brazilska Cere$iia, surinamska Cere$fia/grumichama (Eugenia uniflora))
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0161990 iné

0162000 b) s nejedlou Supou, malé

0162010 kivi

0162020 dvojslivka -li¢i (pulasan, (chlpaty) rambutan, longan, mangostan, langsat, salak)

0162030 mucenka jedld

0162040 nopal (kaktusovd figa)

0162050 kainito (star apple)

0162060 americky persimon (Virginia kaki) (Cierny ebenovnik (Cierne sapote), biely ebenovnik (biele
sapote), zeleny ebenovnik (zelené sapote), poutéria kampeskova/zlté sapote, poutéria
mammey)

0162990 iné

0163000 o) s nejedlou Supou, velké

0163010 avokddo

0163020 bandny (plody bandnovnika Musa nana, plantajny, sladké bandny — apple banana)

0163030 mango

0163040 papéja

0163050 grandtové jablko

0163060 cherimoya (sladké jablko (custard apple, sweetsop), ilama (Annona diversifolia) a iné stredne
velké plody Annonaceae)

0163070 guava (hylocereus zvlneny (Hylocereus undatus))

0163080 anands

0163090 plody chlebovnika (jackfruit)

0163100 durian

0163110 guanabana (soursop)

0163990 iné

0200000 |2. CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA

0210000 i)  korefiovd a hl'uzovi zelenina 0,01 (¥

0211000 a) zemiaky

0212000 b) tropickd koreriovd a hluzovd zelenina

0212010 maniok (kasava) (dasheen, eddoe/japonské taro, tannia)

0212020 sladké zemiaky

0212030 jam (jicama (potato bean/yam bean), mexické zemiaky)

0212040 tapioka

0212990 iné
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0213000 ¢) ind korefiovd a hluzovd zelenina okrem cukrovej repy

0213010 repa cviklovd

0213020 mrkva

0213030 zeler

0213040 chren (korene angeliky, korene ligur¢eka, korene horca)

0213050 jeruzalemské arti¢oky (topinambury) (¢istec hluznaty)

0213060 pastrnak

0213070 koreri petrzlenu

0213080 redkovka (redkovka ¢ierna, japonskd redkovka, mald redkovka a podobné odrody, sachor
(Cyperus esculentus))

0213090 kozia brada (hadomor (scorzonera), Spanielska kozia brada/Spanielsky koren — Spanish
oysterplant, jedly loptich)

0213100 kvaka

0213110 okrthlica

0213990 iné

0220000 ii)  cibul'ovd zelenina 0,02 (

0220010 cesnak

0220020 cibula (iné bulvové cibule, cibule kuchynské)

0220030 Salotka

0220040 cibula jarnd a zimna (vel§skd) (iné zelené cibule a podobné odrody)

0220990 iné

0230000 iij) plodovd zelenina 0,01 (¥

0231000 a) [ulkovité

0231010 raj¢iaky (drobnoplodé rajciaky, Physalis spp., plody goji, (Lycium barbarum a L. Chinense),
raj¢iakovec)

0231020 papriky (paprika cili)

0231030 baklazan (egg plant) (pepino, africky lulok/biely baklazan (S. macrocarpon))

0231040 okra (ibitek jedly)

0231990 iné

0232000 b) tekvicovité s jedlou Supou

0232010 uhorky 3aldtové

0232020 uhorky nakladacky

0232030 cukety (tekvica obycajnd, patizon, flaskovec (Lagearia siceraria), chajota jedld, momordika/

0232990

horka tekvicka, tekvica hadia, lufa ostrohrannd)

iné
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0233000 c) tekvicovité s nejedlou Supou
0233010 mel6ny (kiwano)
0233020 tekvica (tekvica obrovskd, tekvica obycajnd (neskord odroda))
0233030 dyna ¢ervend (vodovy meldn)
0233990 iné
0234000 d) sladkd kukurica (mladd kukurica)
0239000 e) ind plodovd zelenina
0240000 iv) hlibova zelenina 0,01 (¥
0241000 a) hlibovd zelenina tvoriaca ruZice
0241010 brokolica (calabrese, brokolica raab, ¢inska brokolica)
0241020 karfiol
0241990 iné
0242000 b)  hldvkovd hliibovd zelenina
0242010 ruzickovy kel
0242020 hldvkovd kapusta ($picatd kapusta, Cervend kapusta, savojskd kapusta, biela kapusta)
0242990 iné
0243000 c) listovd hlibovd zelenina
0243010 kapusta Cinska (kapusta sitinova (indickd alebo ¢&inska hor¢ica), pak choi, ¢inska nekuce-
ravd kapustafai goo choi, ¢inska kapusta (Brasica parachinensis) pekinskd kapusta/pe-tsai)
0243020 kel (kel kuceravy, kimna kapusta, kapusta bezhldvkova)
0243990 iné
0244000 d) kalerdb
0250000 v)  listovd zelenina a Cerstvé bylinky
0251000 a)  Saldt a podobné plodiny vrdtane Brassicacea 0,01 (¥
0251010 valeridnka polnd (valeridnka talianska)
0251020 hldvkovy saldt (hldvkovy 3aldt, lollo rosso, ladovy $aldt, rimsky saldt)
0251030 endivia (Sirokolistd) (Cakanka obycajnd, ¢akanka Cervenolistd, Cakanka radicchio, endivia
kuceravolistd, Cakanka hldvkové (C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), ptipavové
listy)
0251040 Zerucha siata (vihonky fazule mungo, vyhonky lucerny)
0251050 barborka jarnd
0251060 rukola (eruka, roketa) (eruka divorasttca (Diplotaxis spp.))
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0251070 ervend horcica
0251080 listy a vyhonky Brassica spp. vratane listov vodnice (mizuna, listy hrachu a redkovky a iné
mladé kapustové listy (zberané do dsmeho §tddia pravych listov), listy kalerdbu )
0251990 iné
0252000 b) Spendt a podobné plodiny (listy) 0,01 ()
0252010 $pendt (novozélandsky Spendt, listy ldskavca (pakhom, tampara), listy tdnie, eustoma, divy
jazmin/bitawiri)
0252020 portulaka zeleninovd (zimnd portulaka zeleninovd/portulaka kapustnd, portulaka
zdhradnd, portulaka obycajna, $tavel, slanorozec, slanoby!l (Salsola soda))
0252030 mangold (listy cvikle)
0252990 iné
0253000 ) listy vinica (hroznové listy) (indicky Spendt, bandnové listy, akdcia (Acacia pennata)) 0,01 (%
0254000 d) potocnica lekdrska (povojnica vodnd/cinsky Spendtfvodny Spendt/kangkung, vodnd datelina/ | 0,01 (*)
marsilea, citlivka (Neptunia oleracea))
0255000 e) witloof (belgickd cakanka) 0,01 (
0256000 f)  bylinky 0,02 (%
0256010 trebulka
0256020 cesnak pazitkovy
0256030 zelerovd viat (viiat fenikla, koriandra, kopru a rasce, liguréek lekdrsky, angelika lekdrska,
Cechrica vonavd a iné listy celade Apiacea, cilantrofkoriander siaty/kotd¢ smradlavy
(Eryngium foetidum))
0256040 petrzlen (listy korefiového petrzlenu)
0256050 Salvia (saturejka zimnd, saturejka letnd, listy Borago officinalis)
0256060 rozmarin
0256070 tymidn (majordn, oregano)
0256080 bazalka (medovka lekdrska, mita, mita priepornd, bazalka posvitnd, bazalka pravd,
bazalka sivd, jedlé kvety (kvet aksamietnice a iné), pupkovnik dzijsky, betlové listy, listy
kari)
0256090 bobkovy list (vavrinovy list) (voniatka (citronové trdva))
0256100 estragén (palina dracia) (yzop lekdrsky)
0256990 iné
0260000 vi)  strukoviny (Cerstvé) 0,01 (¥
0260010 fazula (so strukmi) (zelend fazula/francizska fazula, Sarlitovd fazula, slicing bean (fazula na

rezanie), popinavd (Cinska) dlhd fazula, guarové boby, s6jové boby)
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0260020 fazula (bez strukov) (bob, flageolet, jackbean, limsky bob, vigna (cowpea))
0260030 hrach (so strukmi) (Mangetout/sladky hrach)
0260040 hrach (bez strukov) (hrach siaty (zdhradny), zeleny hrasok, cicer)
0260050 Soovica
0260990 iné
0270000 vii) stonkovd zelenina (Cerstvd) 0,01 (
0270010 Spargla
0270020 artioky bodliakové (kardy) (stonky Borago officinalis)
0270030 zeler
0270040 fenikel
0270050 articoky pravé (bandnovy kvet)
0270060 por
0270070 rebarbora
0270080 bambusové vyhonky
0270090 sabal palmetto
0270990 iné
0280000 vii) huby 0,01 (9
0280010 pestované huby (bezne rastiice huby hliva ustricovd, hiizevnatec jedly, mycélium hab (vegeta-
tivne Casti))
0280020 divorasttice huby (cantarelle, hluzovka letnd, smrz, hrib smrekovy)
0280990 iné
0290000 ix) morské riasy 0,01 (¥
0300000 SUCHE STRUKOVINY 0,01 (¥
0300010 fazula (bob, modréd (navy) fazula, flageolet, jackbean, limska fazula, fazula polnd, vigna (cowpeas))
0300020 Sosovica
0300030 hrach (cicer, hrach polny, hrachor siaty)
0300040 lupiny
0300990 iné
0400000 OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,02 (¥)
0401000 i)  olejnaté semend
0401010 lanové semend
0401020 arasidy (plody podzemnice olejne;))




18.10.2014 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 300/33

=z

(islo kédu Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatfiuji MRL (%) g
&

0401030 mak siaty

0401040 sezamové semend

0401050 slne¢nicové semend

0401060 semend repky (repka olejnd, repka okrdhlicova (turnip rape))

0401070 séjové boby

0401080 hor¢icové semend

0401090 semend bavlny

0401100 semend tekvice obrovskej (iné semend Celade tekvicovité (Cucurbitaceae))

0401110 pozlt farbiarsky

0401120 bordk lekarsky (hadinec skorocelovy (Echium plantagineum), kamienkovec rolny (Buglossoides

arvensis))

0401130 lani¢nik siaty

0401140 konope siate

0401150 ricin oby¢ajny

0401990 iné

0402000 ii)  olejnaté plody

0402010 olivy na vyrobu oleja

0402020 palmové orechy (jadrd palmy olejnej)

0402030 plod palmy olejnej

0402040 kapok

0402990 iné

0500000 OBILNINY 0,01 (%

0500010 ja¢men

0500020 pohanka (laskavec, mrlik ¢ilsky)

0500030 kukurica

0500040 proso (mohdr taliansky — foxtail (Setaria italica), milicka habesskd — teff (Eragrostis abyssinica), prstové

proso, perlové proso)

0500050 ovos

0500060 ryza (indickd/divé ryZa (Zizania aquatica))

0500070 raz

0500080 cirok

0500090 pdenica ($palda, triticale)

0500990 iné (semend lesknice kandrskej (Phalaris canariensis))
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0600000 | 6. CAJ, KAVA, BYLINY NA PRIPRAVU NALEVOV A KAKAO 0,05 (*)
0610000 i) ¢aj
0620000 ii) kdvové boby
0630000 iii) Byliny na pripravu ndlevov (suSené)
0631000 a)  kvety
0631010 kvet rumanceka kamilkového
0631020 kvet ibisteka
0631030 lupienky ruze
0631040 kvet jazminu (kvety bazy ciernej (Sambucus nigra))
0631050 lipa
0631990 iné
0632000 b) listy
0632010 listy jahody
0632020 listy krika rooibos (listy gingka)
0632030 cezmina paraguajskd, maté
0632990 iné
0633000 c) korene
0633010 koren valeridny lekdrskej
0633020 koren viehoja (Zenseria)
0633990 iné
0639000 d) iné byliny na pripravu ndlevov
0640000 iv) kakaové boby (fermentované alebo suSené)
0650000 v)  karob (tzv. svitojinsky chlieb)
0700000 | 7. CHMEL (suSeny) 0,05 ()
0800000 | 8. KORENINY
0810000 ) osivo 0,05 (¥
0810010 aniz
0810020 Cierna egyptska rasca
0810030 semend zeleru (semeno liguréeka lekdrskeho)

0810040

semena koriandra
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0810050 semena rasce
0810060 semend kopru
0810070 semend fenikla
0810080 senovka grécka
0810090 muskdtovy oriesok
0810990 iné
0820000 ii)  ovocie a bobulové plody 0,05 (¥
0820010 nové korenie
0820020 se¢udnske korenie (anizové korenie, japonska paprika)
0820030 rasca lic¢na
0820040 kardamon
0820050 bobule borievky obycajnej
0820060 Cierne, zelené a biele korenie (pieprovnik dlhy, ruzové korenie)
0820070 struky vanilky
0820080 tamarindy
0820990 iné
0830000 iiiy kora 0,05 ()
0830010 Skorica (Skorica ¢inska (cassia))
0830990 iné
0840000 iv) korene alebo rizémy
0840010 sladké drievko 0,05 (*)
0840020 Z4azvor 0,05 (¥
0840030 kurkuma 0,05 (*)
0840040 chren dedinsky (+)
0840990 iné 0,05 (¥
0850000 v) puky 0,05 ()
0850010 klinceky
0850020 kapara tfnitd
0850990 iné
0860000 vi)  blizna kvetov 0,05 (%)

0860010

afran
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0860990 iné
0870000 vii) arillus 0,05 (¥
0870010 muskdtovy kvet
0870990 iné
0900000 | 9. TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU 0,01 (*)
0900010 cukrovd repa (koreri)
0900020 cukrova trstina
0900030 korene ¢akanky
0900990 iné
1000000 | 10. PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEMSKE ZIVOCICHY
1010000 iy  tkanivo 0,01 (%
1011000 a) oSipané
1011010 svalovina
1011020 tuk
1011030 pecen
1011040 oblicky
1011050 jedlé vndtornosti
1011990 iné
1012000 b)  hoviadzi dobytok
1012010 svalovina
1012020 tuk
1012030 pecen
1012040 oblicky
1012050 jedlé vnuatornosti
1012990 iné
1013000 c) owvce
1013010 svalovina
1013020 tuk
1013030 pecen
1013040 oblicky
1013050 jedlé vnitornosti

1013990

iné
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1014000 d) kozy

1014010 svalovina

1014020 tuk

1014030 pecenl

1014040 oblicky

1014050 jedlé vniitornosti

1014990 iné

1015000 e) kone, somdre, muly alebo mulice

1015010 svalovina

1015020 tuk

1015030 pecen

1015040 oblicky

1015050 jedlé vndtornosti

1015990 iné

1016000 f)  hydina — kurcatd, husi, kacice, morky a perlicky pstrosy, holuby

1016010 svalovina

1016020 tuk

1016030 pecen

1016040 oblicky

1016050 jedlé vniatornosti

1016990 iné

1017000 g) iné hospoddrske zvieratd (krdlik, kengura, jelefiovité)

1017010 svalovina

1017020 tuk

1017030 pecen

1017040 oblicky

1017050 jedlé vniatornosti

1017990 iné

1020000 i)  mlieko 0,01 (%

1020010 dobytok
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1020020 ovce
1020030 kozy
1020040 kone
1020990 iné
1030000 i) vtdcie vajcia 0,01 (¥
1030010 kuracie
1030020 kacacie
1030030 husacie
1030040 prepelicie
1030990 iné
1040000 iv) med (materskd kasicka, pel, medovy plist s medom (plistovy med)) 0,05 (¥
1050000 v)  obojzivelniky a plazy (Zabie stehienka, krokodilie miso) 0,01 (
1060000 vi)  slimaky 0,01 (%)
1070000 vii) iné produkty zo suchozemskych Zivocichov (zverina) 0,01 (

(*) Oznacuje dolnd hranicu analytického stanovenia.
(") Pokial ide o tplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivo¢isneho povodu, na ktoré sa uplatiiuji MRL, mal by sa uviest odkaz na prilohu L.

Procymidoén (R)

(R) = Definicia rezidua je odlisnd pri tychto kombindcidch pesticid-cislo kédu:

Procymid6n — kéd 1000000: vinklozolin, iprodién, procymidén, suma zld¢enin a vetky metabolity obsahujtce 3,5-dichléranilin vyjad-
rené ako 3,5-dichldranilin

(+) Uplatnitelnd maximdlna hladina rezidui pre chren dedinsky (Armoracia rusticana) v skupine korenia (k6d 0840040) je MRL stanovend pre chren
(Armoracia rusticana) v kategérii zeleniny, skupine korenovej a hluzovej zeleniny (kéd 0213040), pricom sa zohladfiuji zmeny v hladindch
v dosledku spracovania (susenie) podla ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

0840040 chren dedinsky*
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1097/2014
zo 17. oktébra 2014,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 479/2010 tykajiice sa ozndmeni ¢lenskych Stitov v sektore
mlieka a mlie¢nych vyrobkov

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s pol’nohospodérskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najma na jeho ¢ldnok 151 treti pododsek a ¢lanok 223
ods. 3,

kedZe

(1) Clankom 151 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 sa od 1. aprila 2015 stanovuje prvonakupcom surového mlieka
povinnost nahlasovat prl’slu§nému vnatrodtitnemu orgénu celkové mnozstvo surového mlieka, ktoré im je kazdy
mesiac dodané, pricom clenské 3taty ma]u povinnost toto mnoZstvo oznamovat Komisii. Preto by sa v nar1aden1
Komisie (EU) &. 479/2010 (} mali stanovit pravidld nacasovania uvedenych hldsen{ a ozndmeni.

(2)  Ozndmenia uvedené v ¢linku 1 nariadenia (EU) ¢. 479/2010 sa vztahujii na schémy pomoci, ktoré uz nie sd
uplatnitelné, a preto by sa mali vypustit.

(3)  V zmysle nariadenia Komisie (ES) ¢. 792/2009 () sa vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 1333/2013 (%
zav1ed1a v nariadeni (EU) ¢ 479/2010 povinnost vyuZzivat informaéné systémy v sdlade s narladenlm (ES)
& 792/2009, s vynimkou oznimeni uvedenych v ¢linkoch 2, 4 a 6 nariadenia (EU) ¢. 479/2010. Upravy infor-
macneho systému potrebné na rieSenie tychto ozndmeni sa zrealizujii do konca roka 2014. Nariadenie (EV)

¢. 479/2010 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (EU) ¢. 479/2010 sa meni takto:
1. Kapitola I sa vypusta.
2. Vkladad sa tdto kapitola Ia:

,KAPITOLA Ia
DODAVKY SUROVEHO MLIEKA PRVONAKUPCOM

Clanok 1a

1. Od 1. mija 2015 clenské stity v sdlade s ¢lainkom 151 nariadenia (EU) ¢. 13082013 oznamujt Komisii najne-
skor do 25. dria kazdého mesiaca celkové mnoZstvo surového kravského mlieka dodaného v predchddzajiicom
mesiaci prvondkupcom usadenym na ich Gzemi. Celkové mnozstvo surového kravského mlieka je vyjadrené v kilogra-
moch a vztahuje sa na mlieko s jeho skutoénym obsahom tuku.

(") U.v.EUL 347,20.12. 2013,s.671.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 479/2010 z 1. jtina 2010, ktorym sa ustanovuji pravidla vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007,
pokial ide 0 ozndmenia clenskych Stdtov Komisii v sektore mlieka a mliecnych vyrobkov (U.v.EUL135,2.6.2010, s. 26).

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢.792/2009 z 31. augusta 2009, ktorym sa stanovu;u podrobné pravidld poskytovania informdcif a predkladania
dokumentov clenskyml $tatmi Komisii v rdmci spolocne} orgamzaae trhov, rezimu priamych platieb, podpory polnohospodarskych
vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejsie regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori (U.v.EUL 228,1.9.2009,s. 3).

* Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) ¢. 1333/2013 z 13. decembra 2013, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢ 1709/2003 (ES)

¢"1345/2005, (ES) ¢. 972/2006, (ES) ¢. 341/2007, (ES) €. 1454/2007, (ES) <. 826/2008, (ES) <. 1296/2008, (ES) <. 1130/2009, (EU)
¢ 12722009 a (EU) & 479/2010, pokial ide o oznamovacie povinnosti v rdmci spolocnej organizacie polnohospodarskych trhov
(U.v.EUL 335,14.12.2013,s. 8).
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2. Clenské stity prijmG primerané opatrenia, aby zabezpeili, Ze prvondkupcovia usadeni na ich tzemi budd
prislunym vnatrodtitnym orgdnom vc¢as nahlasovat presné mnoZstvd surového kravského mlieka, ktoré im boli
kazdy mesiac dodané, aby bol dodrzany kone¢ny termin uvedeny v odseku 1.

3. V ¢lanku 2 ods. 3 pism. b) sa vypustaja slova ,ak je k dispozicii“.
4. V dénku 4 sa odkaz na Cast K nahrddza odkazom na cast J.
5. Clénok 8 sa nahrddza takto:
,Cldnok 8
1. Ozndmenia uvedené v tomto nariadeni sa podavaji v stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 792/2009 (¥).

2. Odchylne od odseku 1 ¢lenské staty do 31. decembra 2014 poddvaji ozndmenia uvedené v ¢lankoch 2, 4 a 6
elektronicky prostrednictvom metdd, ktoré im poskytne Komisia. Forma a obsah ozndmeni sa vymedzia na zdklade
vzorov alebo metdd, ktoré prislusnym orgdnom poskytne Komisia. Tieto vzory a metddy sa prisposobia a aktualizuji
po tom, ako o tom bude informovany vybor uvedeny v ¢lanku 229 nariadenia (ES) ¢. 1308/2013, pripadne dotknuté
prislusné organy.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 792/2009 z 31. augusta 2009, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld poskytovania
informdcii a predkladania dokumentov ¢lenskymi $tdtmi Komisii v rdmci spolocnej organizacie trhov, rezimu pria-
mych platieb, podpory polnohospodirskych vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejsie regiony
a mensie ostrovy v Egejskom mori (U. v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3).“

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda Géinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 1. novembra 2014.

Clanok 1 ods. 2 sa vsak bude uplatiiovat od 1. m4ja 2015.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 17. oktdbra 2014

Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 1098/2014
zo 17. oktébra 2014,

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1334/2008, pokial
ide o pouzitie urc¢itych aromatickych litok

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 zo 16. decembra 2008 o arémach a urci-
tych zlozkich potravin s aromatickymi vlastnostami na pouZitie v potravindch a o zmene a doplneni nariadenia Rady
(EHS) ¢ 1601/91, nariaden{ (ES) ¢. 2232/96 a (ES) ¢. 110/2008 a smernice 2000/13/ES (), a najmd na jeho ¢ldnok 11
ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 zo 16. decembra 2008, ktorym sa ustano-
vuje spolo¢ny postup schvalovania pridavnych ldtok v potravindch, potravindrskych enzymov a potravindrskych
arém (3), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 5,

kedze:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008 je stanoveny zoznam Unie obsahujici arémy a vychodiskové mate-
ridly schvédlené na pouzitie v potravindch, ako aj podmienky ich pouZivania.

(2)  V Casti A zoznamu Unie st uvedené aromatické litky, ktoré presli procesom hodnotenia a ku ktorym nie sd
priradené Ziadne pozndmky pod ciarou, a aromatické latky v $tddiu hodnotenia, ku ktorym st v uvedenom
zozname priradené pozndmky pod &iarou 1 az 4.

(3)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,drad”) ukoncil proces hodnotenia 8 latok, ktoré si v sticasnosti
uvedené v zozname ako aromatické ltky v $tddiu hodnotenia. Urad EFSA hodnotil tieto aromatické latky v tychto
skupindch latok: hodnotenie FGE.21rev4 () (latky FL 15.054, 15.055, 15.086 a 15.135), hodnotenie
FGE.24rev2 (*) (litka 14.085), hodnotenie FGE.77revl (°) (litka FL 14.041) a hodnotenie FGE.93revl (°)
(litky FL 15.010 a FL-15.128). Urad EFSA dospel k zdveru, Ze tieto aromatické litky nepredstavujii pri odhado-
vanej miere ich prijmu v strave Ziadne bezpe¢nostné riziko.

(4)  Urad v rdmci svojho hodnotenia vyjadril pripomienky ku 3pecifikdcii urcitych litok. Pripomienky sa tykajd
ndzvov, Cistoty alebo zloZenia tychto latok: FL: 15.054 a 15.055. Tieto pripomienky by sa mali zahrnit do zoz-
namu.

(5)  Aromatické litky hodnotené v uvedenych skupindch litok by sa preto mali zahrnit do zoznamu ako latky, ktoré
presli procesom hodnotenia tym, Ze sa v prislusnych zdpisoch zoznamu Unie odstrdnia pozndmky pod ¢iarou 2,
3 alebo 4.

(6)  Cast A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008 by sa preto mala zodpovedajticim spdsobom zmenif a opravit.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ sd v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potra-
viny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Cast A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008 sa meni v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

1

U.v.EUL 354, 31.12.2008, 5. 34.
) U.v.EUL 354, 31.12.2008,s. 1.

)

()

(}) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2013) 11(11):3451.
(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2013) 11(11):3453.
(’) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(2):3586.
(°) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2013) 11(11):3452.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 17. oktobra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



Cast A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008 sa meni takto:

1.

Zapis tykajuci sa FL 14.041 sa nahradza takto:

PRILOHA

»14.041

pyrol

109-97-7

1314

2318

JECFA/EFS“

. Zapis tykajici sa FL 14.085 sa nahrddza takto:

»14.085

2-acetyl-5- metylpyrol

6982-72-5

EFSA®

. Zapis tykajici sa FL 15.010 sa nahrddza takto:

»15.010

2-acetyl-2-tiazolin

29926-41-8

1759

2335

EFSA®

Zapis tykajici sa FL 15.054 sa nahrddza takto:

»15.054

dihydro-2,4,6-trietyl-1,3,5 (4H)-ditiazin

54717-17-8

Zmes diastereoizomérov ((R/R),
R[S), (SR) & (S]S))

EFSA”

. Zapis tykajici sa FL 15.055 sa nahrddza takto:

»15.055

[2S-(2a,4a,8ab)] 2,4-dimetyl (4H) pyrolidino
[1,2e]-1,3,5-ditiazin

116505-60-3

1763

EFSA®

. Zépis tykajici sa FL 15.086 sa nahrddza takto:

»15.086

2-metyl-2-tiazolin

2346-00-1

EFSA®

Zapis tykajuci sa FL 15.128 sa nahradza takto:

»15.128

2-propionyl-2-tiazolin

29926-42-9

1760

EFSA®

Zapis tykajuci sa FL 15.135 sa nahradza takto:

»15.135

etyltialdin

54717-14-5

aspon 90 %; sekunddrne zlozky:
menej ako 5 % 3,5-dietyl-1,2,4-
tritioldnu, menej ako 2 % tialdinu,
menej ako 3 % inych necistot

EFSA®

¥10C01'81

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

€¥/00€ 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1099/2014
zo 17. oktébra 2014,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny deii v sdlade s clinkom 136 ods. 1 vykondvacieho na-
riadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudnut Gi¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 17. oktdbra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUL157,15.6.2011,s.1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 63,0
MA 116,8
MK 54,2
77 78,0
0707 00 05 AL 36,9
TR 158,2
77 97,6
0709 93 10 TR 143,2
77 143,2
0805 50 10 AR 105,8
CL 106,8
TR 106,9
)¢ 76,0
ZA 96,2
77 98,3
0806 10 10 BR 203,9
MK 34,4
PE 341,9
TR 147,3
77 181,9
0808 10 80 BA 34,8
BR 53,2
CL 85,1
CN 117,9
NZ 148,3
Us 192,1
ZA 140,1
77 110,2
0808 30 90 CN 75,7
TR 1121
77 93,9

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1100/2014
zo 17. oktébra 2014,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient pre Ziadosti o vyvozné povolenia na syry, ktoré sa
v ramci kvot uvedenych v nariadeni (ES) & 1187/2009 maji vyvdzat do Spojenych $titov americ-
kych v roku 2015

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSujd nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) € 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (), a najm na jeho ¢lanok 188,

kedZe:

(1) V kapitole I oddiele 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1187/2009 (}) sa stanovuje postup pridelovania vyvoznych
povoleni na syry, ktoré sa maji vyvdzat do Spojenych stitov americkych v rdmci kvét uvedenych v ¢lanku 21
uvedeného nariadenia.

(2)  V pripade niektorych skupin vyrobkov a kvt presahuji mnozstvd uvedené v Zziadostiach o vyvozné povolenia
mnozstvd dostupné na kvétovy rok 2015. Malo by sa preto urdit, v akom rozsahu mozno vydavat vyvozné povo-
lenia, a stanovit pridelovacie koeficienty, ktoré sa na pozadované mnozstvd maji uplatiovat, v stlade s ¢lan-
kom 23 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009.

(3)  V pripade niektorych skupin vyrobkov a kvot presahuji mnozstvd uvedené v Ziadostiach o vyvozné povo-
lenia mnozstva dostupné na kvétovy rok 2015. Je preto vhodné v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1187/2009 rozdelit uplatnenim pridelovacieho koeficientu zostdvajice mnoZzstvd medzi Ziadatelov dmerne
k mnozstvdm, o ktoré ziadali.

(4)  Vzhladom na termin, ktory sa v stvislosti so stanovovanim pridelovacich koeficientov uvddza v ¢lanku 23 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1187/2009, by toto nariadenie malo nadobudnif dc¢innost diiom nasledujticim po jeho uverej-
nen{ v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na mnozZstvd uvedené v Ziadosti o vyvozné povolenia podané podla nariadenia (ES) ¢. 1187/2009 pre skupiny vyrobkov
a kvéty oznacené ako ,16-Tokio, 16-, 17-, 18-, 20- a 21-Uruguaj“ v stlpci 3 prilohy k tomuto nariadeniu sa uplatnia
pridelovacie koeficienty uvedené v stlpci 5 danej prilohy.

Cldnok 2

Ziadosti o v§vozné povolenia podané podla nariadenia (ES) ¢. 11872009 pre skupiny vyrobkov a kvoty oznacené ako
,22-Tokio, 25-Tokio a 22-Uruguaj, 25-Uruguaj“ v stlpci 3 prilohy k tomuto nariadeniu si pre poZadované mnozstvéd
prijaté.

Na dodatocné mnozstvé rozdelené medzi Ziadatelov pomocou pridelovacich koeficientov uvedenych v stipci 6 danej
prilohy mozno vydat vyvozné povolenia potom, ako ich do jedného tyzdiia od uverejnenia tohto nariadenia prijme
hospodarsky subjekt, a pokial sa zlozi pozadovand zaruka.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1187/2009 z 27. novembra 2009, ktorym sa ustanovuji osobitné podrobné pravidld uplatfiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o vyvozné povolenia a vyvozné néhrady na mlieko a mlie¢ne vyrobky (U. v. EU L 318, 4.12.2009,
s. 1).
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Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 17. oktobra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Oznacenie skupiny v sdlade s dodato¢nymi
pozndmkami v kapitole 4 harmonizovanej Mnogstvé Pridelovaci Pridelovaci
colnej nomenklatiry Spojenych 3titov Oznacenie skupi d A Koefici Koefici
ickvch Znacenle,s upiny ostupne o¢ 1c1enE 0¢ 1c1ent'
americky a kvoty v roku 2015 stanoveny stanoveny
Pozné (v kg) v lédnku 1 v ¢lanku 2
ornam- Skupina
ka ¢. p
1) 2 €) 4 ) (6)
16 Not specifically provided for 16-Tokyo 908 877 0,3350820
(NSPF)
16-Uruguay 3 446 000 0,1897723
7 Blue Mould 17-Uruguay 350 000 0,0910273
18 Cheddar 18-Uruguay 1 050 000 0,2367531
20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100 000 0,2110757
21 Italian type 21-Uruguay 2025 000 0,1326998
22 | Swiss or Emmentaler cheese 22-Tokyo 393 006 4,9125750
other than with eye formation
22-Uruguay 380 000 12,6666666
25 Swiss or Emmentaler cheese 25-Tokyo 4003172 1,6433382
with eye formation
25-Uruguay 2 420 000 2,0166666
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU EUTM MALI/3/2014
z 9. oktébra 2014

o vymenovani velitela misie EU pre vojenski misiu Eurépskej tinie na podporu vycviku ozbroje-
nych sil Mali (EUTM Mali) a o zruseni rozhodnutia EUTM MALI/1/2014

(2014/719/SZBP)
POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmi na jej ¢lanok 38,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2013/34/SZBP zo 17. janudra 2013 o vojenskej misii Eurdpskej tinie na podporu
vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) (), a najmd na jeho ¢ldnok 5,

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 5 ods. 1 rozhodnutia 2013/ 34/SZBP Rada poverila Politicky a bezpecnostny vybor (PBV), aby
v stilade s ¢ldnkom 38 Zmluvy o Eur6pskej Gnii prijfmal prislusné rozhodnutia tykajice sa politickej kontroly
a strategického usmerfiovania misie EUTM Mali vrtane rozhodnuti o vymenovani naslednych velitelov misie EU.

(2)  PBV prijal 18. marca 2014 rozhodnutie EUTM MALI/1/2014 (*), ktorym bol brigddny generdl Marc RUDKIEWICZ
vymenovany za velitela misie EU pre EUTM Mali.

(3)  Dna 26. septembra 2014 Spanielsko navrhlo, aby bol za nového velitela misie EU pre EUTM Mali vymenovany
brigddny generdl Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL, ktory by vo funkcii nahradil brigddneho generdla Marca
RUDKIEWICZA.

(4)  Vojensky vybor EU 30. septembra 2014 odporucil, aby PBV za velitela misie EU pre EUTM Mali vymenoval
brigddneho generéla Alfonsa GARCIU-VAQUERA PRADALA, ktory by vo funkcii nahradil brigddneho generéla Marca
RUDKIEWICZA.

(5)  Rozhodnutie EUTM MALI/1/2014 by sa malo zrusit.

(6)  V stlade s ¢lankom 5 Protokolu 22 o postaveni Danska, ktory j je pripojeny k Zmluve o Eur6pskej tinii a Zmluve
o fungovani Eurépskej tnie, sa Dansko nezdcastiiuje na vypractvani ani vykondvani rozhodnuti a opatreni Unie
s obrannymi dosledkami,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Brigddny generdl Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL sa tymto vymeniiva za velitela misie EU pre vojenski misiu Eurép-
skej tnie na podporu vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM MALI) od 24. oktébra 2014.

() U.v.EUL14,18.1.2013,s.19.
() Rozhodnutie Politického a bezpecnostného vyboru EUTM MALI/1/2014 z 18. marca 2014 o vymenovan{ velitela misie EU pre vojenski
misiu Eurépskej tinie na podporu vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM MALI) (U. v. EUL 95, 29.3.2014, s. 30).
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Cldnok 2
Rozhodnutie EUTM MALI/1/2014 sa tymto zrusuje.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 9. oktébra 2014

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
W. STEVENS
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ROZHODNUTIE RADY
z 13. oktdbra 2014,

ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa md zaujat v mene Eurdpskej tinie vo Vybore pre vlidne
obstardvanie v sdvislosti s pristdpenim Ciernej Hory k revidovanej Dohode o vlidnom obstardvani

(2014/720/EV)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej cldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1) Cierna Hora 4. novembra 2013 poziadala o pristdpenie k revidovanej Dohode o vlddnom obstardvani (Agreement
on Government Procurement, dalej len ,revidovand GPA*).

(2)  Zéavizky Ciernej Hory v stvislosti s rozsahom posobnosti si stanovené v jej konecnej ponuke, ktord bola predlo-
Zend zmluvnym strandm revidovanej GPA 18. jula 2014.

(3)  Koneénd ponuka Ciernej Hory odzrkadluje zoznam zivizkov Unie uvedeny v dodatku I k revidovanej GPA.
Je preto uspokojivd a prijatelnd. Podmienky pristdpenia Ciernej Hory, ako st uvedené v prilohe k tomuto rozhod-
nutiu, sa uvedd v rozhodnuti prijatom Vyborom pre vlddne obstardvanie (dalej len ,Vybor GPA®) v stvislosti
s pristapenim Ciernej Hory.

(4)  Ocakdva sa, Ze pristipenie Ciernej Hory k revidovanej GPA pozitivne prispeje k dalsiemu otvoreniu medzindrod-
nych trhov verejného obstardvania.

(5)  V ¢lanku XXII ods. 2 revidovanej GPA sa stanovuje, Ze kazdy ¢len WTO moze pristapit k revidovanej GPA za
podmienok dohodnutych medzi tymto ¢lenom a zmluvnymi stranami, priCom tieto podmienky sa stanovia
v rozhodnuti Vyboru GPA.

(6)  Je preto potrebné stanovit poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujaf vo Vybore GPA v stvislosti s pristiipenim
Ciernej Hory,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md zaujat v mene Unie vo Vybore pre vlidne obstardvanie, je schvdlit pristapenie Ciernej Hory k revido-
vanej Dohode o vlddnom obstardvani, s vyhradou osobitnych podmienok pristiipenia stanovenych v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.



L 300/52 Uradny vestnik Eurépskej tinie 18.10.2014

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 13. oktdbra 2014

Za Radu
predseda
M. MARTINA

PRILOHA

PODMIENKY EU V SUVISLOSTI S PRISTUPENIM CIERNE] HORY K REVIDOVANE] DOHODE O VLADNOM
OBSTARAVANI (')

Po pristipeni Ciernej Hory k revidovanej Dohode o vlddnom obstardvani oddiel 2 bod 2 (Verejni obstarévatelia
ustrednej Statnej spravy Clenskych $tatov EU*) prilohy 1 k dodatku I Eurépskej tinie znie takto:

,2. Pre tovar, sluzby, doddvatelov a poskytovatelov sluzieb z Izraela a Ciernej Hory obstardvanie tymito verejnymi
obstardvatelmi tstrednej Stdtnej spravy.”

Po pristipeni Ciernej Hory k revidovanej Dohode o vlddnom obstardvani oddiel 2 prilohy 6 znie takto:

,2. Zmluvné koncesie na prace, ked ich udeluja subjekty prilohy 1 a 2, s zahrnuté v rdmci rezimu vnutro$tatneho
zaobchddzania pre poskytovatelov stavebnych sluzieb z Islandu, Lichtenstajnska, Nérska, Holandska v mene
Aruby, zo Svajciarska a z Ciernej Hory za podmienky, Ze ich hodnota sa rovnd alebo presahuje 5 000 000 SDR,
a pre poskytovatefov stavebnych pric z Koérey za podmienky, Ze ich hodnota sa rovnd alebo presahuje
15 000 000 SDR.”

() Cislovanie zoznamov zavizkov zmluvnych stran revidovanej GPA bolo sekretaridtom WTO zmenené zo stthlasom zmluvnych strdn
revidovanej GPA. Cislovanie pouzité v tejto prilohe zodpoved4 &islovaniu obsiahnutému v poslednom overenom znen{ zoznamov
zdvizkov zmluvnych strdn revidovanej GPA, ktoré boli zo strany WTO oficidlne ozndmené zmluvnym strandm revidovanej GPA a st na
webe dostupné na http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_ehtm#revisedGPA. Cislovanie zoznamov zévizkov
zmluvnych stran revidovanej GPA v zneni uverejnenom v U. v. EU L 68, 7.3.2014, s. 2 je obsolentné.


http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#revisedGPA

18.10.2014 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 300/53

ROZHODNUTIE RADY
z 13. oktdbra 2014,

ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa md zaujat v mene Eurépskej tinie vo Vybore pre
vlddne obstardvanie v sivislosti s pristipenim Nového Zélandu k revidovanej Dohode o vlidnom
obstardvani

(2014/721/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZe:

(1)  Novy Zéland 28. septembra 2012 poziadal o pristdpenie k revidovanej Dohode o vlddnom obstardvani (Agree-
ment on Government Procurement, dalej len ,revidovand GPA*).

(2)  Zaviazky Nového Zélandu v savislosti s rozsahom posobnosti st stanovené v jeho kone¢nej ponuke, ktord bola
predlozend zmluvnym strandm revidovanej GPA 21. jula 2014.

(3)  Napriek tomu, ze ponuka Nového Zélandu ma Siroky zdber, nevztahuje sa na cely rozsah pdsobnosti. Je preto
vhodné zaviest urcité vynimky z rozsahu posobnosti Unie, ktoré sa budd konkrétne vztahovat na Novy Zéland.
Tieto osobitné vynimky, uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu, sa stant stiastou podmienok pristipenia
Nového Zélandu k revidovanej GPA a zohladnia sa v rozhodnuti Vyboru pre vlddne obstardvanie (dalej len
,Vybor GPA®) o pristipeni Nového Zélandu.

(4)  Ocakdva sa, Ze pristiipenie Nového Zélandu k revidovanej GPA bude mat pozitivny vplyv na dalsie medzinirodné
otvorenie trhov verejného obstardvania.

(5)  V clanku XXII ods. 2 revidovanej GPA sa stanovuje, Ze kazdy clen WTO moze pristipit k revidovanej GPA za
) ) y p p )
podmienok dohodnutych medzi tymto ¢lenom a zmluvnymi stranami, priCom tieto podmienky sa stanovia
v rozhodnuti Vyboru GPA.

(6)  Je preto potrebné stanovif poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujaf vo Vybore GPA v stvislosti s pristiipenim
Nového Zélandu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md zaujat v mene Unie vo Vybore pre vlddne obstardvanie, je schvilit pristipenie Nového Zélandu
k revidovanej Dohode o vlidnom obstardvani, s vyhradou osobitnych podmienok pristipenia stanovenych v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Luxemburgu 13. oktobra 2014

Za Radu

predseda
M. MARTINA
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PRILOHA

PODMIENKY EU V SUVISLOSTI S PRISTUPENIM NOVEHO ZELANDU K REVIDOVANE] DOHODE
O VLADNOM OBSTARAVANI (")

Po pristdpeni Nového Zélandu k revidovanej Dohode o vlddnom obstardvani oddiel 2 bod 3 (,Verejni obstardvatelia
Gistrednej ttnej spravy clenskych $titov EU“) prilohy 1 k dodatku I Eurépskej tinie znie takto:

,3. Pre tovar, sluzby, dodévatelov a poskytovatelov sluzieb z USA, Kanady, Japonska, Hongkongu, Ciny, Singapuru,
Kérey, Arménska a samostatného colného tizemia Taiwan, Penghu, Kinmen a Matsu a Nového Zélandu obstaré-
vanie tymito verejnymi obstardvatelmi tstrednej $tdtnej sprévy, pokial nie sti oznaceni hviezdickou.”

Po pristipeni Nového Zélandu k revidovanej Dohode o vlidnom obstardvani pozndmka 1 pozndmok k prilohe 2
k dodatku I Eurépskej tinie zahffia tieto pismend, ktoré nasleduji po pismene e):

o) obstardvanie uskuto¢fiované miestnymi verejnymi obstardvatelmi [verejni obstardvatelia administrativiych
jednotiek na trovni NUTS 3 a mensich administrativnych jednotiek, ako st uvedené v nariadeni Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 1059/2003 (3 (v zneni zmien)] v stivislosti s tovarom, sluzbami, doddvatelmi a posky-
tovatelmi sluzieb z Nového Zélandu;

g) obstardvanie uskutocfiované verejnymi obstardvatelmi administrativnych jednotiek na tGrovni NUTS 1 a 2, ako
st uvedené v nariadeni (ES) ¢. 1059/2003 (v zneni zmien), v sGvislosti s tovarom, sluzbami, doddvatelmi
a poskytovatelmi sluzieb z Nového Zélandu, pokial sa na ich obstardvanie nevztahuje priloha 3 EU.“

Po pristipeni Nového Zélandu k revidovanej Dohode o vlidnom obstardvani pozndmka 6 pozndmok k prilohe 3
k dodatku I Eurépskej tinie zahfia tieto pismend, ktoré nasleduji po pismene n):

,0) obstardvanie uskutocfiované obstardvatelskymi subjektmi, ktoré posobia v oblasti vyroby, prepravy alebo distri-
bicie pitnej vody a na ktoré sa vztahuje tito priloha, v stvislosti s doddvkami, sluzbami a poskytovatelmi
sluzieb z Nového Zélandu;

p) obstardvanie uskuto¢iiované obstaravatelskymi subjektmi, ktoré pdsobia v oblasti letiskovych zariadeni a na
ktoré sa vztahuje tito priloha, v stvislosti s doddvkami, sluzbami a poskytovatelmi sluzieb z Nového Zélandu;

q) obstardvanie uskutociiované obstardvatelskymi subjektmi, ktoré posobia v oblasti poskytovania ndmornych
alebo vnitrozemskych pristavnych alebo inych termindlovych zariadeni a na ktoré sa vztahuje tito priloha,
v stivislosti s doddvkami, sluzbami a poskytovatelmi sluzieb z Nového Zélandu;

1) obstardvanie uskuto¢iiované regiondlnymi alebo miestnymi verejnymi obstardvatelmi, ktori posobia v oblastiach,
na ktoré sa vztahuje tito priloha, v stvislosti s doddvkami, sluzbami a poskytovatelmi sluzieb z Nového
Zélandu, s vynimkou obstardvania uskuto¢tiovaného verejnymi obstardvatelmi administrativnych jednotiek na
trovni NUTS 1 a 2 (ako s uvedené v nariadeni (ES) ¢. 1059/2003 v zneni zmien) posobiacimi v oblasti
dopravy mestskou Zelezni¢nou drdhou, automatizovanymi systémami, elektrickami, trolejbusmi, autobusmi
alebo lanovou drdhou.”

() Cislovanie zoznamov zavizkov zmluvnych strin revidovanej GPA bolo sekretaridtom WTO zmenené zo stthlasom zmluvnych strdn
revidovanej GPA. Cislovanie pouZité v tejto prilohe zodpovedd &islovaniu obsiahnutému v poslednom overenom zneni zoznamov
zdvizkov zmluvnych strdn revidovanej GPA, ktoré boli zo strany WTO oficidlne ozndmené zmluvnym strandm revidovanej GPA a st na
webe dostupne na http:/[www.wto. org/enghsh/tratop e/gproc_e[gp_app_agree_e.htm#revisedGPA. Cislovanie zoznamov zdvizkov
zmluvnych strdn revidovanej GPA v zneni uverejnenom v U. v. EUL 68, 7.3.2014, s. 2 je obsolentné.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. mdja 2003 o Zostavenl spolo¢nej nomenklatiiry zemnych jednotiek
pre statistické ticely (NUTS) (U. v. EU L 154, 21.6.2003, 5. 1).

—
N
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY
zo 14. oktébra 2014,

ktorym sa Nemecku povoluje uplatiiovat zniZend sadzbu dane z elektriny priamo dodivanej plavi-
dldm kotviacim v pristavoch v sidlade s ¢linkom 19 smernice 2003/96/ES

(2014/722[EV)
RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na smernicu Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003 o restrukturalizcii prdvneho rdmca Spolocenstva pre
zdaflovanie energetickych vyrobkov a elektriny ('), a najma na jej ¢lanok 19,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Vykonivacim rozhodnutim Rady 2011/445[EU () sa Nemecku povolilo do 16. jila 2014 uplatiiovat znizend
sadzbu dane z elektriny priamo doddvanej plavidlim kotviacim v pristave (dalej len ,elektrina z pobreznej elek-
trickej siete) v sdlade s ¢ldnkom 19 smernice 2003/96/ES.

(2)  Listom z 26. februdra 2014 Nemecko poziadalo o povolenie nadalej uplatiiovat zniZent sadzbu dane z elektriny
podla ¢ldnku 19 smernice 2003/96/ES v pripade elektriny z pobreznej elektrickej siete.

(3)  Prostrednictvom zniZenia dane, ktoré Nemecko zamysla uplatiiovat, chce podporit vicsie vyuzivanie elektriny
z pobreznej elektrickej siete ako sposobu uspokojovania energetickych potrieb lodi v kotviskach pristavov, ktory
je v porovnani so spalovanim lodnych paliv na palubdch plavidiel menej $kodlivy pre Zivotné prostredie.

(4)  Kedze sa vyuzivanim elektriny z pobreznej elektrickej siete zabrafiuje vzniku emisif ldtok znelistujicich ovzdusie
pochddzajucich zo spalovania lodnych paliv na palubich plavidiel v kotviskéch, prispieva to k zlepseniu kvality
miestneho ovzdusia v pristavnych mestdch. O¢akdva sa preto, Ze predmetné opatrenie prispeje k cielom politiky
Unie v oblasti ochrany zivotného prostredia, zdravia a klimy.

(5)  Udelenim povolenia Nemecku, aby na elektrinu z pobreznej elektrickej siete uplatfiovalo znizent sadzbu dane, sa
neprekro¢i ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie uvedeného ciela, kedZe vyroba elektriny na palube
zostane vo vacSine pripadov aj nadalej konkurencieschopnejSou alternativou. Z rovnakého dovodu a vzhladom
na sticasnii pomerne nizku mieru preniknutia tejto technoldgie na trh, dané opatrenie v obdobi jeho uplatiiovania
pravdepodobne nepovedie k vyznamnému naruSeniu hospodarskej stitaze a nebude teda mat nepriaznivy vplyv
na riadne fungovanie vnitorného trhu.

(6)  Z clanku 19 ods. 2 smernice 2003/96/ES vyplyva, ze kazdé povolenie udelené podla uvedeného ustanovenia
musi byt prisne ¢asovo obmedzené. Kedze toto obdobie musi byt dostato¢ne dlhé na to, aby umoziiovalo riadne
postidenie opatrenia, a zdroveri nesmie ohrozit buddci vyvoj existujiceho pravneho ramca, je vhodné udelit poza-
dované povolenie na Sestroéné obdobie.

(7) S ciefom poskytniit pravnu istotu prevadzkovatelom lodi a pristavov a zabrdnif moZnému zvySeniu administra-
tivnej zataze pre distribatorov a dalsich distribatorov elektriny, ktoré by mohli nastat v dosledku zmien sadzby
spotrebnej dane uplatiovanej na elektrinu z pobreZnej elektrickej siete, malo by sa zabezpecit, aby Nemecko
mohlo uplatiiovat osobitné zniZenie dane, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie, bez prerusenia. Pozadované
povoleme by sa preto malo udelit s G¢innostou od 17. jila 2014, aby sa priamo nadviazalo na opatrenia uplatfio-
vané predtym na zaklade vykonavacieho rozhodnutia 2011/445/EU.

(8)  Toto rozhodnutie by sa malo prestat uplatiovat diiom, ktorym sa za¢nt uplatiiovat vSeobecné pravidld o dafio-
vych vyhodach pre elektrinu z pobreznej elektrickej siete na zaklade budtceho pravneho aktu Unie.

() U.v.EUL283,31.10.2003,s. 51. ’

(*) Vykondvacie rozhodnutie Rady 2011/445[EU z 12. jula 2011, ktorym sa Nemecku povoluje uplatiiovat znizent sadzbu dane z elek-
trickej energie priamo doddvanej plavidlam kotviacim v pristave (,elektrina z pobreznej elektrickej siete”) v silade s ¢linkom 19 smernice
2003/96/ES (U.v. EUL191,22.7.2011,s. 22).
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(9)  Tymto rozhodnutim nie je dotknuté uplatiovanie pravidiel Unie tykajtcich sa stitnej pomoci,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Nemecku sa tymto povoluje uplatiiovat zniZent sadzbu dane z elektriny v pripade elektriny priamo doddvanej plavidldim

inym ako sikromnym rekreacnym plavidldm kotviacim v pristavoch (dalej len ,elektrina z pobreznej elektrickej siete®)
za predpokladu, Ze budil dodrzané minimalne Grovne zdanenia v stlade s ¢lankom 10 smernice 2003/96/ES.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 17. jila 2014 do 16. jala 2020.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Spolkovej republike Nemecko.

V Luxemburgu 14. oktdbra 2014

Za Radu
predseda
P. C. PADOAN
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ROZHODNUTIE EUR()PSKE] CENTRALNE] BANKY
zo 17. septembra 2014,

ktorym sa vykondva zdsada oddelenia funkcie menovej politiky od funkcie dohlfadu Eurdpskej
centrélnej banky

(ECB/2014/39)

(2014/723[EV)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 1024/2013 z 15. oktébra 2013, ktorym sa Eurépska centrilna banka poveruje
osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajice sa prudencidlneho dohladu nad tverovymi institGciami ('), a najma
na jeho ¢ldnok 25 ods. 1,2 a 3,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) & 1024/2013 (dalej len ,nariadenie o JMD®) sa vytvoril jednotny mechanizmus dohladu (JMD)
zlozeny z Eurdpskej centrélnej banky (ECB) a prislusnych vnatrostitnych organov zacastnenych ¢lenskych Statov.

(2)  V cldnku 25 ods. 2 nariadenia o JMD sa od ECB Vyzadu]e aby Vykonavala svoje tlohy v oblasti dohladu bez
toho, aby boli dotknuté jej tilohy tykajice sa menovej politiky a akékol'vek iné ulohy, a oddelene od nich. Ulohy
ECB v oblasti dohladu by nemali byt ovplyviiované ulohaml tykajicimi sa menovej politiky a ani by do nich
nemali zasahovat. Okrem toho by tieto tlohy v oblasti dohladu nemali zasahovat do dloh ECB vo vztahu k Eurdp-
skemu vyboru pre systémové rizikd (European Systemic Risk Board — ESRB) a vSetkych dalsich dloh ECB. Od
ECB sa vyzaduje, aby poddvala Europskemu parlamentu a Rade sprdvy o tom, ako dodrziava toto ustanovenie.
Ulohy ECB v oblasti dohladu nemozu menit priebezné monitorovanie solventnosti jej zmluvnych stran v rémci
menovej politiky. Navyse, zamestnanci, ktori sa podielaji na vykone tloh v oblasti dohladu, by sa mali z organi-
zacného hladiska oddelit od zamestnancov podielajticich sa na vykone ostatnych tloh, ktorymi je poverend ECB,
a mala by sa na nich vztahovat osobitnd riadiaca truktdra.

(3)  V ¢lanku 25 ods. 3 nariadenia o JMD sa od ECB vyzaduje, aby na ticely ¢lanku 25 ods. 1 a 2 prijala a uverejnila
vietky potrebné vnutorné predpisy vratane predpisov tykajicich sa sluzobného tajomstva a vymeny informadcii
medzi tymito dvomi funkénymi oblastami.

(4)  V clanku 25 ods. 4 nariadenia o JMD sa od ECB vyZaduje, aby zabezpecila tplne diferencované fungovanie Rady
guvernérov, pokial ide o menovi funkciu a funkciu dohladu. Takéto diferencovanie zahfiia prisne oddelené zasad-
nutia a programy.

(5)  V zdujme zabezpecit oddelenie dloh v oblasti menovej politiky od tloh v oblasti dohladu sa v ¢lanku 25 ods. 5
nariadenia o JMD vyZzaduje, aby ECB zriadila mediacny vybor, ktory by mal riesit rozdiely v ndzoroch, ktoré vyja-
drili prislusné organy dotknutych zdcastnenych ¢lenskych statov v savislosti s ndmietkou Rady guvernérov voci
névrhu rozhodnutia, ktory vypracovala Rada pre dohlad. Bude pozostdvat z jedného ¢lena z kazdého ztcastne-
ného ¢clenského Stdtu, ktorého vyberie prislusny clensk}'l sta’t spomedzi clenov Rady guvernérov a Rady pre
a uvere]mt nariadenie, ktorym sa tento mediacny vybor zriadi a ktorym sa stanovi jeho rokovaci poriadok; v tejto
stvislosti ECB prijala nariadenie Eurépskej centrdlnej banky (EU) ¢. 673/2014 (ECB/2014/26) ().

(6)  Rokovaci poriadok ECB sa zmenil () s cielom prisposobit vnitornt organizdciu ECB a jej orgdnov s rozhodo-
vacou pravomocou novym poziadavkdm vyplyvajicim z nariadenia o JMD a objasnit vzdjomné pdsobenie
orgénov zapojenych do procesu pripravy a prijimania rozhodnuti v oblasti dohladu.

() U.v.EUL 287,29.10.2013, s. 63.

() Nariadenie Eurépskej centrélnej banky (EU) ¢. 673/2014 z 2. jiina 2014 o zriadeni mediacného vyboru a jeho rokovacom poriadku
(ECBJ2014/26) (U.v.EUL 179,19.6.2014, 5. 72).

() Rozhodnutie ECB/2014/1 z 22. janudra 2014, ktorym sa meni a doplna rozhodnutie ECB[2004/2, ktorym sa prijima rokovaci poriadok
Eurdpskej centrilnej banky (U. v. EUL 95, 29.3.2014, 5. 56).
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(7)  V ¢lankoch 13g az 13j rokovacieho poriadku ECB sa ustanovuji podrobnosti o prijimani rozhodnuti Rady guver-
nérov vo veciach tykajicich sa nariadenia o JMD. Konkrétne, ¢linok 13g sa tyka prijimania rozhodnuti na tcely
vykonu tloh uvedenych v ¢lanku 4 nariadenia o JMD a ¢ldnok 13h sa tyka prijimania rozhodnuti na dcely
vykonu tloh uvedenych v ¢ldnku 5 nariadenia o JMD, ¢m sa vykondvajii poziadavky uvedené v ¢linku 26 ods. 8
nariadenia o JMD.

(8)  V clanku 13k rokovacieho poriadku ECB sa uvddza, Ze ECB musi vykondvat tlohy v oblasti dohladu bez toho,
aby boli dotknuté jej tlohy tykajice sa menovej politiky a akékolvek iné tlohy, a oddelene od nich. V tejto savi-
slosti sa od ECB vyzaduje, aby prijala vietky opatrenia potrebné na zabezpecenia oddelenia svojej funkcie v oblasti
menovej politiky od funkcie dohladu. Zaroven by vSak oddelenie funkcie menovej politiky od funkcie dohladu
nemalo branif vymene informdcii potrebnych na plnenie tloh ECB a Eurdpskeho systému centrdlnych béank
(ESCB) medzi tymito dvomi funkénymi oblastami.

(9)  V clanku 131 rokovacieho poriadku ECB sa ustanovuje, Ze zasadania Rady guvernérov tykajiice sa tloh v oblasti
dohladu sa musia konat oddelene od pravidelnych zasadani Rady guvernérov a musia mat oddelené programy
rokovania.

(10)  Podla ¢lanku 13m rokovacieho poriadku ECB o vnitornej struktiire ECB tykajicej sa tloh v oblasti dohladu sa
pravomoc Vykonnej rady vo vztahu k vnitornej Struktire a zamestnancom ECB vztahuje na tlohy v oblasti
dohladu. Vykonnd rada md ohladom tejto vnutornej struktiiry uskuto¢iiovat konzulticie s predsedom a podpred-
sedom Rady pre dohlad. Po dohode s Vykonnou radou moéze Rada pre dohlad zriadovat a rusit podriadené
Struktdry docasnej povahy, akymi si pracovné skupiny alebo pracovné tutvary. Tieto maji pomédhat Rade pre
dohlad pri praci tykajicej sa tloh v oblasti dohladu a st jej funkéne podriadené. V ¢lanku 13m sa tieZ ustano-
vuje, Ze po porade s predsedom Rady pre dohlad vymenuje prezident ECB tajomnika Rady pre dohlad a riadia-
ceho vyboru. Tajomnik poskytuje si¢innost tajomnikovi Rady guvernérov pri priprave zasadnuti Rady guvernérov
tykajicich sa dloh v oblasti dohladu a je zodpovedny za vyhotovenie zdpisnic z tychto zasadnuti.

(11) V bode odovodnenia 66 nariadenia o JMD sa uvddza, Ze organizatné od¢lenenie zamestnancov by sa malo tykat
vietkych ttvarov potrebnych na vykondvanie nezdvislej menovej politiky a malo by sa nim zabezpecit, aby
plnenie tloh v oblasti dohladu v plnej miere podlichalo demokratickej zodpovednosti a dohladu v stlade s naria-
denim o JMD. Zamestnanci zapojeni do plnenia dloh v oblasti dohladu by mali byt zodpovedat predsedovi Rady
pre dohlad. V rdmci toho a v zdujme plnit poziadavky uvedené v ¢ldnku 25 ods. 2 nariadenia o JMD (') ECB
vytvorila Struktiru Styroch generdlnych riaditel'stiev na tcely vykonu tlloh v oblasti dohladu a sekretaridt Rady
pre dohlad, ktoré patria do funkénej posobnosti predsedu a podpredsedu Rady pre dohlad. ECB dalej oznacila
niekolko organiza¢nych ttvarov, ktoré majii povahu zdielanych sluzieb a maji poskytovat podporu funkénej ob-
lasti menovej politiky, ako aj funk¢nej oblasti dohladu ECB, pricom takdto podpora nebude viest ku konfliktom
zdujmov medzi cielmi ECB v oblasti menovej politiky a dohladu. Odbory poverené tlohami v oblasti dohladu
boli zriadené v rdmci viacerych organizacnych ttvarov, ktoré poskytujii ,zdielané sluzby*“.

(12) V ¢lanku 37 StattGtu Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centrélnej banky sa ustanovuje povinnost
¢lenov riadiacich orgdnov a zamestnancov ECB a ndrodnych centrdlnych bank zachovavat sluzobné tajomstvo.
V bode od6vodnenia 74 nariadenia o JMD sa uvaddza, Ze Rada pre dohlad, riadiaci vybor a zamestnanci ECB
vykonévajtci dlohy v oblasti dohladu by mali podliehat primeranym poziadavkdm na sluzobné tajomstvo. Podla
¢lanku 27 nariadenia o JMD sa povinnost zachovévat sluzobné tajomstvo uplatiiuje aj na ¢lenov Rady pre dohlad
a zamestnancov vyslanych zicastnenymi ¢lenskymi $tdtmi vykondvajicich funkcie v oblasti dohladu.

(13) Vymena informdcii medzi funkénou oblastou menovej pohtlky a funk¢nou oblastou dohladu ECB by sa mala
organizovat v prisnom stlade s obmedzeniami ustanovenymi v prave Unie () prihliadajic na zdsadu oddelenia.
Budi sa uplatiiovat povinnosti na ochranu sluzobného tajomstva, uvedené v platnych pravnych predpisoch, ako

() Pozritiez bod odovodnenia O medziinstituciondlnej dohody medzi Eurépskym parlamentom a Europskou centrdlnou bankou o praktlc—
kych postupoch uplatiiovania demokratickej zodpovednosti a vykonavania dohladu nad plnenim dloh, ktorymi bola poverend ECB
v ramci jednotného mechanizmu dohladu (2013/694/EU) (U. v. EU L 320, 30.11.2013, 5. 1); a bod odévodnenia G memoranda o poro-
zumeni medzi Radou Eurdpskej tinie a Eurépskou centrdlnou bankou o spolupréci v pripade postupov tykajicich sa jednotného mecha-
nizmu dohladu (J]MD).

Pozri bod odovodnenia H medzunsmtuaonalne] dohody. Podla bodu od6vodnenia 74 nariadenia o JMD by poziadavky na vymenu infor-
mécif so zamestnancami, ktorf nie st zapojeni do cinnosti v oblasti dohl'adu, nemali brénif ECB, aby si vymieniala informdcie v rdmci
obmedzen{ a za podmienok uvedenych v prislusnej legislative Unie vratane vymeny nformécii s Komisiou na téely jej tiloh podla ¢lén-
kov 107 a 108 ZFEU a podla préva Unie tykajiiceho sa zvyseného hospodarskeho a rozpoctového dohladu.

—
N
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napr. v nariadeni Rady (ES) ¢. 2533/98 (') o zbere dovernych statistickych tdajov a v smernici Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2013/36/EU () v stvislosti so zdielanim $tatistickych informacii. Za podmienok uvedenych
v tomto rozhodnuti sa zdsada oddelenia uplatiiuje na vzdgjomni vymenu dévernych informdcii medzi funkénou
oblastou menovej politiky a funkénou oblastou dohladu ECB.

(14) Podla odovodnenia 65 nariadenia o JMD je ECB zodpovednd za vykondvanie funkcii menovej politiky s ciefom
udrzat cenovi stabilitu v sdlade s ¢lankom 127 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU). Cielom jej
tloh v oblasti dohladu je chréanit bezpecnost a spolahlivost Gverovych institicil a stabilitu finanéného systému.
Preto by tieto tilohy mali byt vykonavané tplne oddelene od funkcie menovej politiky, aby sa predislo konfliktom
zdujmov a aby sa zabezpecilo, Ze kazda z tychto funkcii sa vykondva v silade s jej osobitnymi cielmi. Ak je to
mozné a Ziaduce, efektivne oddelenie funkcie menovej politiky od funkcie v oblasti dohladu by zdroven nemalo
branit vyuZzivaniu vietkych vyhod, ktoré sa ocakdvaji v dosledku kombindcie tychto dvoch funkcii, vychddzajic
tiez zo Sirokych skisenosti ECB v makroekonomickych otdzkach a v otdzkach finan¢nej stability a odstranujtic
duplicitu pri zbere informdcii. Je preto potrebné zaviest mechanizmy, ktoré umoznia primerany tok tdajov a inych
dovernych informécii medzi tymito dvomi funkénymi oblastami,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti a ciele

1.V tomto rozhodnuti sa ustanovujii opatrenia, ktoré si v siilade s poziadavkou oddelenia funkcie menovej politiky
od funkcie dohladu ECB (dalej spolu len ,funkcie®), najmi vo vztahu k sluzobnému tajomstvu a vymene informdcii
medzi tymito dvomi funkénymi oblastami.

2. ECB vykondva svoje tilohy v oblasti dohladu bez toho, aby boli dotknuté jej dlohy v oblasti menovej politiky
a Vsetky dalsie dlohy, a oddelene od nich. Ulohy ECB v oblasti dohladu nie st ovplyviiované dlohami tykajicimi sa
menovej politiky a ani do nich nezasahuji. Ulohy ECB v oblasti dohladu okrem toho nezasahuji do jej tloh vo vztahu
k ESRB alebo v3etkym dalsim dlohdm. Ulohy ECB v oblasti dohladu a priebezné monitorovanie finan¢nej spolahlivosti
a solventnosti zmluvnych strdn menovej politiky Eurosystému st formulované sposobom, ktory nevedie k naruSeniu
konec¢ného ciela tychto funkcii.

3. ECB zabezpedi, bolo fungovanie Rady guvernérov tplne diferencované, pokial ide o menovi funkciu a funkciu
dohladu. Takéto diferencovanie zahffa prisne oddelené zasadnutia a programy.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia:

1. ,dévernou informdciou” sa rozumie informdcia klasifikovand ako ,ECB-CONFIDENTIAL alebo ,ECB-SECRET“ podla
rezimu utajenia ECB; iné doverné informdcie vratane informacii, na ktoré sa vztahuji pravidlé ochrany udajov alebo
povinnost zachovavat sluZobné tajomstvo, Vytvorene v ECB alebo postipené ECB inymi orgdnmi alebo jednotlivcami;
vietky doverné informdcie, na ktoré sa vztahujii pravidld o sluzobnom tajomstve podla smernice 2013/36/EU; ako aj
doverné Statistické informécie v stilade s narlademm (ES) €. 2533/98;

2. ,potrebou poznat“ sa rozumie potreba mat pristup k dévernym informdcidm, ktoré sii potrebné na plnenie funkcie
alebo tlohy ECB ustanovenej v pravnych predpisoch, pricom v pripade informécie oznacenej ako ,ECB-CONFIDEN-
TIAL® je tdto potreba dostato¢ne $iroka na to, aby umoznila zamestnancom pristup k informacidm relevantnym pre
ich dlohy a prevzatie tloh od kolegov v kratkom case;

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2533/98 z 23. novembra 1998 o zbere $tatistickych informacif Eurépskou centrélnou bankou (U. v. ES L 318,
27.11.1998,s. 8). )
Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k ¢innosti Giverovych institiicif a prudencialnom
dohlade nad Gverovymi intiticiami a investicnymi spolocnostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
22006/49/ES (U.v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 338).

—_ o~
[ ..
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3. ,nespracovanymi Udajmi“ sa rozumeju tidaje zaslané spravodajskymi jednotkami po statistickom spracovani a validécii,
alebo udaje vytvorené zo strany ECB pri vykone svojich funkcif;

4. ,rezimom utajenia ECB“ sa rozumie rezim ECB, ktory vymedzuje ako klasifikovat, spracovat a chranit doverné infor-
macie ECB.

Cldnok 3
Organiza¢né oddelenie
1.  ECB md samostatné rozhodovacie procesy v pripade funkcie dohladu a funkcie menovej politiky.

2. Vykonnd rada riadi vietky pracovné ttvary ECB. Posobnost Vykonnej rady vo vztahu k vnitornej Struktire ECB
a zamestnancom ECB zahffia dlohy v oblasti dohladu. Vykonnd rada ohladom tejto vnutornej truktiry uskutociiuje
konzulticie s predsedom a podpredsedom Rady pre dohlad.

3. Zamestnanci, ktorf sa podielajui na vykone tloh v oblasti dohladu st z organizac¢ného hladiska oddeleni od zames-
tnancov podielajicich sa na vykone ostatnych dloh, ktorymi je poverend ECB. Pokial ide o organiza¢né a administrativne
zdlezitosti a zdlezitosti [udskych zdrojov, zamestnanci podielajiici sa na vykone dloh v oblasti dohladu zodpovedajii
Vykonnej rade, aviak funkéne st podriadeni predsedovi a podpredsedovi Rady pre dohlad, s vynimkou podla odseku 4.

4. S cielom zabezpecit, aby nedochddzalo k duplicite podpornych funkcii, o poméze zarucit vykonni a Gcinnd
dodévka tychto sluzieb, moze ECB vytvorit zdielané sluzby na podporu funkcie menovej politiky, ako aj funkcie
dohladu. Na takéto sluzby sa nevztahuje ¢lanok 6, pokial ide vymenu informécii medzi nimi a relevantnymi funkénymi
oblastami.

Cldnok 4
SluzZobné tajomstvo

1. Od ¢lenov Rady pre dohlad, riadiaceho vyboru a vsetkych podriadenych $truktir vytvorenych Radou pre dohlad,
zamestnancov ECB a zamestnancov vyslanych zdcastnenymi ¢lenskymi $tatmi vykondvajicich povinnosti v oblasti
dohladu sa vyzaduje, aby nikomu nespristupnili informécie, na ktoré sa vztahuje povinnost zachovévat sluzobné tajom-
stvo, a to ani po zdniku ich povinnosti.

2. Osoby, ktoré majii pristup k tidajom, na ktoré sa vzfahuji préavne predpisy Unie ukladajtice povinnost zachovavat
tajomstvo, sa riadia danymi pravnymi predpismi.

3. S jednotlivcami, ktori poskytuji sluzby tykajiice sa vykonu povinnosti v oblasti dohladu, ¢i uz priamo alebo
nepriamo, trvalo alebo prileZitostne, uzatvori ECB zmluvy ustanovujiice rovnocenné poziadavky na zachovavanie sluzob-
ného tajomstva.

4. Pravidld tykajice sa zachovdvania sluzobného tajomstva uvedené v smernici 2013/36/EU sa vzfahuji na osoby
blizsie uvedené v odsekoch 1 az 3. Bez toho, aby boli dotknuté pripady, na ktoré sa vztahuje trestné pravo, doverné
informdcie, ktoré takéto osoby ziskaju pri vykone svojich povinnosti, mozno spristupnit len v sthrnnej alebo agrego-
vanej forme takym spdsobom, aby nebolo mozné identifikovat jednotlivé Gverové institicie.

5. Napriek tomu, v pripade, Ze sa vyhldsi ipadok dverovej instittcie alebo jej niitend likvidacia, doverné informdcie,
ktoré sa netykaja tretich oséb zapojenych do pokusov o zdchranu institiicie, sa mozu poskytniit v obcianskych alebo
obchodnych stidnych konaniach.

6. Tymto clankom nie je dotknutd moznost funkcnej oblasti dohladu ECB vymienat si informdcie s ostatnymi
orgdnmi Unie alebo vndtro$tatnymi orgdnmi v stlade s platnym pravom Unie. Na takato vymenend informdciu sa vzta-
huja odseky 1 az 5.

7. Rezim utajenia ECB sa vztahuje na ¢lenov ECB v Rade pre dohlad, zamestnancov ECB a zamestnancov vyslanych
ziCastnenymi ¢lenskymi $tdtmi vykondvajiicich povinnosti v oblasti dohladu, a to aj po zaniku ich povinnosti.
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Cldnok 5
Vseobecné zdsady pristupu k informdcidim zo strany jednotlivych funk&nych oblasti a klasifikicia

1. Bez ohladu na ¢ldnok 4, jednotlivé funkéné oblasti si mozu vymienat informdcie za predpokladu, ze to dovoluje
prislusné pravo Unie.

2. S vynimkou nespracovanych tdajov klasifikuje informacie td funkcnd oblast ECB, ktord vlastni informdcie, v stilade
s rezimom utajenia ECB. Nespracované tdaje sa klasifikujii oddelene. Vymena dévernych informdcii medzi dvomi funke-
nymi oblastami podlieha riadeniu a procesnym pravidlim stanovenym na tento tcel a potrebe poznat, ktort preukazuje
funkénd oblast ECB Ziadajtica o informdcie.

3. O pristupe k dovernym informdcidm vo vlastnictve funk¢nej oblasti menovej politiky zo strany funk¢nej oblasti
dohl'adu a naopak rozhodne td funkénd oblast ECB, ktord vlastni informdcie v stlade s reZimom utajenia ECB, pokial sa
v tomto rozhodnuti neuvddza nieco iné. Ak dojde ku konfliktu medzi tymito dvomi funkénymi oblastami ECB tykaji-
ceho sa pristupu k dovernej informadcii, o pristupe k dovernej informdcii rozhodne Vykonnd rada v sdlade so zdsadou
oddelenosti. Zabezpedi sa stilad medzi rozhodnutiami o prave na pristup k informacidm a ich primerané zaznamend-
vanie.

Cldnok 6
Vymena dovernych informécii medzi funkénymi oblastami

1. Funkéné oblasti ECB spristupnia doverné informdcie vo forme tdajov neanonymného spolo¢ného vykaznictva
(common reporting — COREP) a finan¢ného vykaznictva (financial reporting —FINREP) ('), ako aj ostatné nespracované
tdaje, prislusnej funkénej oblasti ECB na Ziadost a v zdvislosti od potreby poznat za predpokladu, Ze s tym sthlasi
Vykonnd rada, ibaZe sa v prave Unie ustanovuje nieCo iné. Funk¢nd oblast dohladu ECB spristupni doverné informdcie
vo forme anonymnych ddajov spolo¢ného vykaznictva (common reporting — COREP) a finan¢ného vykaznictva (finan-
cial reporting — FINREP) funkénej oblasti menovej politiky ECBna Ziadost a v zdvislosti od potreby poznat, ibaze sa
v prave Unie ustanovuje nieco iné.

2. Funkéné oblasti ECB nespristupnia doverné informdcie, ktoré obsahujii hodnotenie alebo strategické odporticanie
inej prislusnej funkcnej oblasti, s vynimkou pripadu Ziadosti na zdklade potreby poznat, ak s takymto pristupom
vyslovne sthlasila Vykonnd rada, a zabezpecia, aby sa kazdd funkcia vykondvala v stlade s prislusnymi ciel'mi,

Funk¢né oblasti ECB moZzu spristupnit prislusnej druhej funkénej oblasti ECB, na jej Ziadost a v zdvislosti od jej potreby
poznat, doverné agregované informdcie, pokial neobsahuji informdcie o jednotlivych bankdch alebo strategicky citlivé
informdcie tykajiice sa pripravy rozhodnuti, pricom zabezpedi, aby sa kazdd funkcia vykondvala v stlade s prislusnymi
ciel'mi.
3. Analyzu dovernych informdcii ziskanych na zdklade tohto ¢lanku uskutocfiuje samostatne prijimajica funkénd
oblast v stlade s tymto cielom. Kazdé dalsie rozhodnutie sa prijima vyluéne na tomto zaklade.

Cldnok 7

Vymena d6vernych informdcii obsahujiicich osobné idaje

Na vymenu informacii obsahujtcich osobné tidaje sa uplatiiuje prislusné pravo Unie o ochrane jednotlivcov v savislosti
so spracovanim osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto adajov.

Cldnok 8

Vymena dovernych informdcii v naliehavych situdcidch

Bez ohladu na ¢linok 6 v naliehavej situdcii vymedzenej v ¢linku 114 smernice 2013/36/EU bezodkladne oznimi
funkénd oblast ECB dovernt informdciu prislusnej druhej funkénej oblasti ECB, ak je tdto informdcia relevantnd pre
vykon jej tloh vo vztahu ku konkrétnej vzniknutej nalichavej situacii.

(') Pozri vykon4vacie nariadenie Komisie (EU) & 680/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovujti vykondvacie technické predpisy, pokial
ide o vykazovanie institdciami na ticely dohladu podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (U. v. EU L 191,
28.6.2014,s.1).
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Cldnok 9
Zaverecné ustanovenie

Toto rozhodnutie nadobtda tc¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Vo Frankfurte nad Mohanom 17. septembra 2014

Prezident ECB
Mario DRAGHI

PRILOHA

VYTAH Z REZIMU UTAJENIA ECB

Vsetkym dokumentom, ktoré vytvorila ECB, musi byt priradend niektord z piatich nizsie uvedenych bezpe¢nostnych
klasifikdcii.

S dokumentmi prijatymi od os6b mimo ECB sa nakladd sa v silade s klasifikaénym oznacenim uvedenym na doku-
mente. Ak takyto dokument nemd klasifikacné oznacenie, alebo aj prijimajica strana povazuje klasifikdciu za prili§

nizku, dokumentu sa priradi nova klasifikicia, pricom sa stupen klasifikdcie ECB jasne uvedie prinajmenSom na prvej
strane. Klasifikdcia by sa mala zniZit len s pisomnym povolenim organizdcie, od ktorej dokument pochddza.

ECB pouziva tychto pat bezpecnostnych klasifikacii s prislusnymi pristupovymi pravami:

ECB-SECRET: Pristup v rdmci ECB sa obmedzuje osoby s jednozna¢nou potrebou poznat, pricom ho schvaluje
vy$$i manazér ECB z organiza¢ného ttvaru, od ktorého dokument pochddza, alebo jeho nadria-
deni.

ECB-CONFIDENTIAL: Pristup v rdmci ECB sa obmedzuje na osoby, ktorych potreba poznat je dostatocne Sirokd na to,
aby umoznila zamestnancom pristup k informacidm relevantnym pre plnenie ich tloh a prevzatie
uloh od kolegov v kratkom case.

ECB-RESTRICTED: ~ Mdze sa spristupnit zamestnancom ECB, a ak je to vhodné, zamestnancom ESCB s oprdvnenym
zaujmom.

ECB-UNRESTRICTED: Moze sa spristupnit vSetkym zamestnancom ECB, a pokial je to vhodné, aj zamestnancom ESCB.
ECB-PUBLIC: Je povolené ho spristupnit sirokej verejnosti.
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ODPORUCANIA

ODPORUCANIE KOMISIE
z 10. oktébra 2014

o vzore na posiidenie vplyvu inteligentnych sieti a inteligentnych meracich systémov na ochranu
ddajov

(2014/724/[EV)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 292,
kedze:

(1)  Inteligentné siete vytvdraji moznosti na vykondvanie klticovych energetickych politik. V kontexte politického
ramca do roku 2030 inteligentné siete, ako zdklad budiceho dekarbonizovaného energetického systému, sa pova-
7uja za sprostredkovatela transformdcie energetickej infrastruktiry s cielom reagovat na potrebu vysSieho podielu
energie z obnovitelnych zdrojov, zlepSenia energetickej i¢innosti a zaistenia bezpecnosti dodévok. Inteligentné
siete poskytujt prilezitost na podporu konkurencieschopnosti poskytovatelov technolégii z EU, ako aj platformu
pre tradiéné energetické spolo¢nosti a novych tcastnikov trhu na rozvoj inovativnych energetickych sluzieb
a produktov v oblasti siefovej infrastruktiry a suvisiacich informa¢nych a komunika¢nych technoldgii (IKT),
domdcich automatizovanych spotrebicov a zariadeni.

(2)  Inteligentné meracie systémy predstavuji odrazovy mostik smerom k inteligentnym sietam. Poskytuji ndstroje na
posilnenie aktivnej tcasti spotrebitelov na trhu s energiou a umoziiuji pruznost systému prostrednictvom reakcie
na dopyt a iné inovované sluzby. V sdlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES (') a smerni-
cou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES (?) sa od clenskych $titov pozaduje, aby zabezpedili zavedenie
inteligentnych meracich systémov, ktoré napoméhaji aktivnu ticast spotrebitelov na trhoch s doddvkami elektriny
a zemného plynu.

(3)  Prevadzka inteligentnych meracich systémov — a teda aj akykolvek dalsi vyvoj inteligentnych sieti a zariadeni — md
potencidl spracovat tdaje tykajtce sa jednotlivych, t. j. osobnych tdajov, ako st vymedzené v ¢lanku 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES ().

(4)  V stanovisku 12/2011 (*) pracovnej skupiny pre ochranu jednotlivcov so zretefom na spracovanie osobnych
udajov, ktord bola vytvorend v silade s ¢linkom 29 smernice 95[46/ES, sa uvddza, Ze inteligentné meracie
systémy a inteligentné siete maji potencidl spracovat rastiici objem osobnych tdajov a spristupnit tieto osobné
udaje Sirsiemu okruhu prijemcov ako v stcasnosti, ¢im sa vytvoria nové rizikd pre ddtové subjekty, ktoré boli
predtym pre energetické odvetvie nezndme.

(5) 'V Stanovisku 04/2013 (°) pracovnej skupiny sa uvddza, Ze inteligentné meracie systémy a inteligentné siete st
predzvestou bliZiaceho sa ,internetu veci a Ze mozné rizikd spojené s zberom podrobnych tdajov o spotrebe sa
v budtcnosti pravdepodobne zvysia v kombindcii s ddajmi z inych zdrojov, ako st geolokaliza¢né data, sledo-
vanie a profilovanie na internete, systémy videomonitoringu a systémy rddiofrekven¢nej identifikdcie (RFID) (%).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jiila 2009 o spolo¢nych pravidlich pre vniitorny trh s elektrinou, ktorou sa
zruduje smernica 2003/54/ES (U.v.EUL 211, 14.8.2009, 5. 55).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES z 13. jila 2009 o spolo¢nych pravidlich pre ynitorny trh so zemnym plynom,
ktorou sa zrusuje smernica 2003/55/ES (U.v.EUL 211, 14.8.2009, s. 94).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
avolnom pohybe tychto tdajov (U. v.ESL 281, 23.11.1995, 5. 31).

(*) Pracovnd skupina pre ochranu idajov zriadend podla ¢ldnku 29, Stanovisko 12/2011 k inteligentnému meraniu, 00671/11/EN, WP 183,
4. aprila 2011.

¢) Pracpovné skupina pre ochranu tdajov zriadend podla ¢lanku 29, Stanovisko 04/2013 k vzoru na posiidenie vplyvu inteligentnych sieti a inteli-
gentnych meracich systémov na ochranu tidajov (,vzor DPIA*), ktoré vypracovala skupina expertov ¢. 2 pracovnej skupiny Komisie pre inteligentné siete,
00678/13/EN, WP 205, 22. aprila 2013.

(®) TamZe a Odportcanie Vyboru ministrov Rady Eurépy ¢lenskym $tdtom CM/Rec(2010)13 z 23. novembra 2010 o ochrane jednotlivcov
pri automatizovanom spracovani osobnych tdajov v stvislosti s profilovanim.



L 300/64 Uradny vestnik Eurépskej tinie 18.10.2014

(6)  ZvySovanie povedomia o vlastnostiach a zna¢nych vyhoddch inteligentnych sieti by mali tejto technolégii pomoct
naplnit bez zvysku jej potencidl a stiCasne zmiernit riziko, Ze sa bude pouZivat na tikor verejného zdujmu, ¢im sa
posilni jej prijatelnost.

(7)  Préva a povinnosti stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES a smernici Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2002/58/ES (') sa v plnom rozsahu vztahuji na prostredia inteligentnych meracich systémov a inte-
ligentnych sieti pri spracovani osobnych tdajov.

(8)  Balik, ktory Komisia prijala na zreformovanie smernice 95/46/ES, obsahuje ,navrhované nariadenie o ochrane
udajov* (%), ktoré by sa po prijati uplatiiovalo na inteligentné meracie systémy a prostredia inteligentnych sieti
v pripade spractvania osobnych tdajov.

(9)  V ozndmeni Komisie Eur6pskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regi6nov z 12. aprila 2011 ,Inteligentné siete: od inovicii k zavedeniu“ () sa zdéraznila ochrana a bezpecnost
udajov ako jedna z piatich vyziev pri zavddzani inteligentnych sieti a identifikoval sa cely rad opatreni na
urychlenie tohto zavddzania, vratane pristupu vychddzajiceho z ochrany sikkromia uz v $tddiu ndvrhu a postidenia
bezpecnosti a odolnosti sieti a informadcif.

(10) Digitdlna agenda pre Eurépu obsahuje zoznam vhodnych opatreni, najmi pokial ide o ochranu tdajov v Uni,
bezpecnost sieti a informdcii a kybernetické ttoky. V dokumente ,Stratégia kybernetickej bezpecnosti pre
Eurépsku dniu: otvoreny, bezpeén)'f a chréneny kyberneticky priestor” () a v ndvrhu Komisie na smernicu
0 opatremach na zaistenie vysokej trovne bezpecnostl sieti a informdcif v Unii zo 7. februdra 2013 (') sd navr-
hnuté prdvne opatrenia a stimuly na podporu investicif, transparentnosti a informovanosti pouzivatelov, ktorych
cielom je zaistit, aby online prostredie EU bolo bezpecnejsie. Clenské stity v spoluprici s priemyselnym odve-
tvim, Komisiou a inymi zainteresovanymi stranami by mali prijat vhodné opatrenia na zaistenie koherentného
pristupu k bezpe¢nosti a ochrane osobnych tdajov.

(11)  Stanoviskd pracovnej skupiny pre ochranu jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych ddajov, ktord bola
vytvorend v stlade s ¢lankom 29 smernice 95/46/ES, a stanovisko eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu
tdajov z 8. juna 2012 (') obsahuji usmernenia pre ochranu osobnych tdajov a zarucenie bezpe¢nosti ddt pri
ich spractvani v rdmci inteligentnych meracich systémov a inteligentnych sieti. V stanovisku 12/2011 pracovnej
skupiny pre inteligentné meranie sa ¢lenskym $taitom odporiica, aby pokracovali vo vykonavani planov, ktoré
vyZzaduja postdenie vplyvu na ochranu tdajov.

(12)  Pokial ide o vyuZzivanie vyhod ziskanych v rdmci inteligentnych meracich systémov, jednym z klticovych predpo-
kladov vyuZivania tejto technoldgie je nédjdenie vhodnych technick)’fch a pravnych rieSeni na zarucenie ochrany
sikromia Jednothvca a ochrany osobnych tdajov ako zdkladného prdva podla clankov 7 a 8 Charty zdkladnych
prav Europske Ginie a ¢lanku 16 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie. V odportcani Komisie 2012/148/EU (%) sa
stanovuji osobitné usmernenia o ochrane ddajov a bezpe¢nostnych opatreniach tykajice sa inteligentnych mera-
cich systémov, pricom ¢lenské staty a zainteresované strany sa vyzyvajl, aby zabezpecili monitorovanie inteligent-
nych meracich systémov a inteligentnych sieti a reSpektovanie zakladnych prav a slobod jednotlivcov.

(13)  V odporticani 2012/148/EU sa uvidza, Ze postdenie vplyvu na ochranu tdajov by malo umoznit od zadiatku
identifikovat rizikd tykajtice sa ochrany tidajov pri rozvoji inteligentnych sieti, podla zdsady ochrany ddajov uz
v §tadiu névrhu. Ohlasuje sa v flom, Ze Komisia vypractva vzor na postdenie vplyvu inteligentnych sieti a inteli-
gentnych meracich systémov na ochranu tdajov, ku ktorému by pracovnd skupina pre ochranu jednotlivcov mala
zaujat stanovisko so zretelom na spracovanie osobnych tdajov.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jiila 2002, tykajica sa spracovdvania osobnych tidajov a ochrany sikromia
v sektore elektronickych komunikdacii (smernica o sikromi a elektronickych komunikacidch) (U.v.ESL201, 31. 7 2002,s. 37).

(% COM(2012) 11 final.

(°) KOM(2011) 202 v kone¢nom zneni.

(") Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: ,Stratégia
kybernetickej bezpecnosti Eurdpskej tinie: otvoreny, bezpecny a chraneny kyberneticky priestor®, 7. februar 2013, JOIN(2013) 1 final.

(") COM(2013) 48 final.

('3 Stanovisko eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu tidajov z 8. jina 2012 k odporticaniu Komisie o pripravich na zavddzanie inte-
ligentného merania: https://secure.edps.curopa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-
06-08_Smart_metering_EN.pdf

() Odpordéanie Komisie 2012/148/EU z 9. marca 2012 o pripravich na zavidzanie inteligentnych meracich systémov (U. v. EU L 73,
13.3.2012,s.9).


https://secure.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-06-08_Smart_metering_EN.pdf
https://secure.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-06-08_Smart_metering_EN.pdf
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(14)  Odporaéanie 2012/148/EU dalej naznaluje, Ze vzor na posidenie vplyvu na ochranu tdajov by mal viest
prevadzkovatelov k vykonaniu doékladného postdenia vplyvu na ochranu tdajov, v ktorom sa opisu predpokla-
dané postupy spracovania, postdia rizikd ohrozujiice préva a slobody datovych subjektov, predpokladané
opatrenia na odstrdnenie rizik, zdruky, bezpecnostné opatrenia a mechanizmy na zaistenie ochrany osobnych
udajov a preukdzanie stlladu so smernicou 95/46/ES, pricom sa zohladnia prdva a legitimne zdujmy dotknutych

datovych subjektov.

(15) ,Navrhovanym nariadenim o ochrane tdajov“, ktorym sa nahrddza smernica 95/46/ES, by sa zaviedlo povinné
postdenie vplyvu na ochranu ddajov za ur¢itych podmienok ako klticového néstroja na posilnenie zodpovednosti
prevadzkovatelov. V tejto stvislosti postdenie vplyvu inteligentnych sieti a inteligentnych meracich systémov na
ochranu tdajov, hoci je nepovinné, ako ndstroj na hodnotenie a rozhodovanie pomoéze prevddzkovatelom
v sektore inteligentnych sieti pri plneni budicich pravnych povinnosti vyplyvajiicich z ,navrhovaného nariadenia
o ochrane adajov*.

(16)  Vzor vypracovany na tirovni Unie na vykonavanie postideni vplyvu na ochranu tidajov mé za ciel zabezpecit, aby
sa ustanovenia smernice 95/46/ES a odportcania 2012/148/EU dodrziavali jednotne vo vietkych clenskych
Stdtoch a aby sa podporila spolo¢nd metodika pre prevddzkovatelov, ktord by zarudila primerané a harmonizované
spracovanie osobnych tidajov v celej EU.

(17)  Takyto vzor by mal by mal ulah¢it uplatiiovanie zdsady ochrany tdajov uz v $tddiu ndvrhu nabddanim prevddz-
kovatelov, aby vykondvali posiidenie vplyvu na ochranu tidajov ¢o najskor, ¢o im umozni predvidat mozné
vplyvy na prava a slobody détovych subjektov a vykondvat prisne ochranné opatrenia. Takéto opatrenia by mal
prevadzkovatel monitorovat a skiimat pocas celého Zivotného cyklu aplikdcie alebo systému.

(18) Sprdva vypracovand na zdklade implementicie vzoru by mala prispiet aj k Cinnosti vniitrosttnych orgdnov na
ochranu tdajov, pokial ide o monitorovanie stiladu s predpismi a dohlad nad dodrziavanim predpisov tykajicich
sa spracovania a najma rizik ohrozujicich ochranu osobnych ddajov.

(19)  Vzor by mal nielen ulahcit rieSenie vznikajiicich problémov ochrany tdajov, sikromia a bezpe¢nosti v prostredi
inteligentnych sieti, ale prispiet aj k rieSeniu vyziev, ktoré sa tykaji spracovania Gdajov v stvislosti s rozvojom
maloobchodného trhu s energiou. Vyznamnd cast hodnoty budiceho maloobchodného trhu bude vyplyvat
z udajov a $irSej integracie IKT do energetického systému. Zber tychto tidajov a organizicia pristupu k nim st
kliCovym momentom pre vytvorenie obchodnych prilezitosti pre novicikov, najmi agregdtorov, spolo¢nosti
poskytujtice energetické sluzby alebo IKT. Otazky ochrany tdajov, sikromia a bezpe¢nosti budii preto pre sietové
odvetvia ¢oraz dolezitejsie. Vzor pomozZe zaistif, najmi v pociatocnej faze zavadzania inteligentnych meracov, aby
sa uplatiovanie inteligentnych meracich systémov monitorovalo a aby sa re$pektovali zdkladné prva a slobody
jednotlivcov, a to tym, Ze bude od zaciatku identifikovat rizikd tykajice sa ochrany ddajov pri rozvoji inteligent-
nych sieti.

(20) Po predlozeni vzoru — po jeho sformulovani hlavnymi zainteresovanymi stranami odvetvia prostrednictvom
procesu, ktory monitorovala Komisia — pracovnej skupine na formélne prekonzultovanie, bolo uverejnené stano-
visko 04/2013. Po predlozZeni vzoru s reviziami zapracovanymi na zdklade stanoviska 04/2013 pracovnd skupina
vydala stanovisko 07/2013 zo 4. decembra 2013 (*%). Zainteresované strany zohladnili odportcania formulované
v tychto stanoviskach.

(21)  V stanovisku 07/2013 pracovnej skupiny sa odporica organizovanie skaSobnej fizy zavadzania vzoru/Sablony,
v ramci ktorej jednotlivé orgdny na ochranu Gdajov moZu zvazit poskytnutie podpory. Tato skiiSobnd fiza by
mala prispiet k zabezpeceniu toho, aby vzor umoznoval lepsiu ochranu tdajov jednotlivcov v kontexte zava-
dzania inteligentnych sieti.

(22)  Vzhladom na prinosy vzoru pre priemyselné odvetvie, spotrebitelov a vniitrostdtne orgdny na ochranu tdajov by
Clenské Stity mali spolupracovat s priemyselnym odvetvim, zainteresovanymi stranami z prostredia obcianskej
spolo¢nosti a vnuitrodtitnymi orgdnmi na ochranu tdajov s cielom stimulovat a podporit vyuZivanie a zavddzanie
vzoru na postdenie vplyvu inteligentnych sieti a inteligentnych meracich systémov na ochranu ddajov uz v ranej
faze zavddzania inteligentnych sieti a inteligentnych meracich systémov.

(") Pracovnd skupina pre ochranu tidajov zriadend podla ¢lanku 29, Stanovisko 07/2013 k vzoru na postidenie vplyvu inteligentnyich sieti a inteli-
gentnych meracich systémov na ochranu tidajov (,vzor DPLA®), ktoré vypracovala skupina expertov ¢. 2 pracovnej skupiny Komisie pre inteligentné
siete, 2064/13[EN, WP209, 4. decembra 2013.
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(23) Komisia by mala prispiet k vykondvaniu tohto odportc¢ania priamo i nepriamo ulah¢ovanim dialégu a spoluprace
medzi zainteresovanymi stranami, najma prostrednictvom centralizcie a $irenia informacnej spétnej vizby pocas
skiiSobnej fazy medzi priemyselnym odvetvim a vnutro$titnymi orgdnmi na ochranu tdajov.

(24)  Vzhladom na zdvery zo skiSobnej fizy a po revizii smernice 95/46/ES by Komisia mala postdit potrebu prehod-
notit a spresnif metodoldgiu pouZitil vo vzore.

(25) Toto odportcanie respektuje zdkladné priva a dodrziava zdsady stanovené Chartou zdkladnych prdv EU. Cielom
tohto odporicania je predovietkym zabezpedit dplné reSpektovanie sikromného a rodinného Zzivota (¢lanok 7
charty) a ochranu osobnych tdajov (¢lanok 8 charty).

(26)  Po porade s eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu ddajov,

PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

1. ROZSAH POSOBNOSTI

Tymto odportcanim sa poskytuje ¢lenskym $titom usmernenie v otdzke opatreni, ktoré sa maji prijat pre pozi-
tivne a dalekosiahle rozirenie, uzndvanie a pouZivanie vzoru na posidenie vplyvu inteligentnych sieti a inteligent-
nych meracich systémov na ochranu tdajov (dalej len ,vzoru DPIA®) s cielom prispiet k zabezpeceniu zdkladnych
prév na ochranu osobnych tdajov a stkromia pri zavaddzani inteligentnych sieti a inteligentnych meracich
systémov.

Vzor DPIA je dostupny na internetovej strinke Pracovnej skupiny pre inteligentné siete (http://ec.europa.eu/energy/
gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm).

II. VYMEDZENIE POJMOV
Clenské stdty sa vyzyvajt, aby zobrali na vedomie toto vymedzenie pojmov:

a) ,inteligentnd siet“ (**) je zdokonalend energeticka siet, ku ktorej bola pridand obojsmernd digitdlna komunikécia
medzi doddvatelom a spotrebitelom, inteligentné meranie a monitorovacie a riadiace systémy;

=z

Jinteligentny meraci systém* je elektronicky systém schopny merat spotrebu energie a poskytovat viac informéci
neZ konvenény mera¢ a schopny vysielat a prijimat ddta s vyuzitim niektorej formy elektronickej komuni-
kacie (*%);

¢) ,postdenie vplyvu na ochranu tdajov” je systematicky proces hodnotenia potencidlneho vplyvu rizik, ktory ma
vykonat prevddzkovatel alebo spracovévatel alebo spracovéavatel povereny prevadzkovatelom v pripadoch, ked
postupy spracovania mozu pravdepodobne predstavovat 3pecifické rizikd pre prdva a slobody datovych
subjektov, a to z dovodu povahy, rozsahu alebo téelu tychto postupov;

&

,ochrana tdajov uz v $tddiu ndvrhu“ vyzaduje vykonanie, tak pri vybere sposobu spracovania, ako aj v Case
samotného spracovania, primeranych technickych a organizaénych opatreni, pri ktorych sa zohladnia najnovsie
poznatky a realizacné néklady, a to takym spésobom, aby spracovdvanie spliialo poziadavky smernice 95/46/ES
a zaistilo ochranu ditového subjektu;

e) ,ochrana tdajov ako $tandard“ vyzaduje realiziciu mechanizmu, ktory $tandardne zabezpedi, aby sa spracovali
len tie osobné ddaje, ktoré sii potrebné na kazdy jeden Specificky tcel spracovania, a najmi aby sa nezbierali
a neuchovévali vo vicSom rozsahu, nez je minimdlny rozsah potrebny na tieto tcely, a to tak z hladiska mnoz-
stva tidajov, ako aj z hladiska dlzky ich uchovévania;

("*) Vzor DPIA, ktory pripravila Eurdpska pracovnd skupina pre inteligentné siete, vymedzuje inteligentné siete ako energetické siete, ktoré
dokézu cenovo efektivne integrovat spravanie a konanie vietkych pouzivatelov, ktori sii na ne pripojeni, v zdujme zabezpecenia ekono-
micky efektivneho, udrzatelného systému vyroby elektrickej energie s nizkymi stratami a s vysokou kvalitou, spolahlivostou a bezpe¢no-
stou doddvok: http://ec.curopa.eufenergy/gas_ electricity/smartgrids/doc/expert_groupl.pdf.

(") Vykladové pozndmka k smernici 2009/72/ES o spolo¢nych pravidlach pre vnitorny trh s elektrinou a smernici 2009/73/ES o spoloc-
nych pravidlach pre vndtorny trh so zemnym plynom — Maloobchodné trhy, s. 7.


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_%20electricity/smartgrids/doc/expert_group1.pdf
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,najlepsie dostupné techniky“ st najicinnejsie a najpokrocilejsie tddium vo vyvoji ¢innosti a ich operacnych
metdd, ktoré naznacuje praktickéi vhodnost konkrétnych technik na to, aby v zdsade slzili ako zdklad pre
porovndvanie stladu s rdmcom ochrany Gdajov EU. St navrhnuté tak, aby predchddzali rizikdm ohrozujicim
sukromie, osobné tdaje a bezpecnost alebo ich zmiernovali;

g) Pracovnd skupina podla ¢linku 29 pre ochranu ddajov bola zriadend podla smernice 95/46/ES.
1. VYKONAVANIE

3. S cielom zarucit ochranu osobnych tdajov v ramci celej Unie by ¢lenské stity mali nabadat prevadzkovatelov, aby
pouzivali vzor DPIA na inteligentné siete a inteligentné meracie systémy a zdroven zohladnili odportcania
pracovnej skupiny pre ochranu jednotlivcov, pokial ide o spracovanie osobnych tdajov, najmi jej stanovisko
07/2013 (V). Stanoviskd pracovnej skupiny st k dispozicii na webovej strinke Pracovnej skupiny pre inteligentné
siete (http:/[ec.europa.cufenergy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm).

4. Clenské $taty by mali v ranom $tddiu zavddzania inteligentnych sieti a inteligentnych meracich systémov spolupra-
covat so zainteresovanymi stranami z priemyselného odvetvia a ob¢ianskej spolo¢nosti a s vniitrodtatnymi orgdnmi
zaoberajiicimi sa ochranou osobnych tidajov na stimuldcii a podpore $irenia a vyuZivania vzoru DPIA.

5. Clenské $tity by mali podporovat prevddzkovatelov, aby ako doplnkovy prvok postidenia vplyvu na ochranu tdajov
zvdzili najlepsie dostupné techniky, ktoré urcia clenské Stity v spoluprici s priemyselnym odvetvim, Komisiou
a dalsimi zainteresovanymi stranami pre kazdd zo spolo¢nych minimdlnych funkénych poziadaviek na inteligentné
meranie spotreby elektrickej energie, ako sa uvddza v bode 42 odpordcania 2012/148/EU.

6. Clenské staty by mali podporovat prevddzkovatelov pri vypractvani a prijimani rieSeni ochrany tdajov uz v stadiu
ndvrhu a ochrany tdajov ako Standardu umozsiujicich G¢innd ochranu tidajov.

7. Clenské $tity by mali zabezpecit, aby prevddzkovatelia konzultovali s prislusnymi vndtrostatnymi orgdnmi na
ochranu tdajov postidenie vplyvu na ochranu tdajov este pred jeho vypracovanim.

8.  Clenské stity by mali zabezpecit, aby prevadzkovatelia po vykonani postidenia vplyvu na ochranu tidajov a v stlade
so svojimi dalsimi povinnostami podla smernice 95/46/ES prijali vhodné technické a organiza¢né opatrenia na
zabezpecenie ochrany osobnych ddajov a prehodnocovali postdenie a dalsiu primeranost identifikovanych opatreni
pocas celého zivotného cyklu aplikicie alebo systému.

IV. SKUSOBNA FAZA

9. Clenské staty by mali podporovat organizovanie skiSobnej fazy (*¥) s vyuzitim skuto¢nych pripadov vrétane vyhla-
dévania a povzbudzovania testujicich z odvetvia inteligentnych sieti a inteligentnych meracich systémov, aby sa
zapojili do tejto fazy skasok.

10. Clenské $téty by mali v tejto fze skdsok zabezpecit, aby vietky prislusné aplikdcie alebo systémy vyuzivali vzor,
odportcania (**) pracovnej skupiny tykajice sa ochrany jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tidajov,
ako aj ustanovenia obsiahnuté v oddiele III tohto odport¢ania s cieflom dosiahnut ¢o najlepsi vplyv na ochranu
tdajov a poskytovat ¢o najviac podkladov pre neskorsiu reviziu vzoru.

11. Clenské stity by mali povzbudzovat a podporovat vnitrostitne organy zodpovedné za ochranu tdajov v ich snahe
poskytovat prevadzkovatelom pocas skasobnej fizy podporu a usmernenia (*°).

12. Komisia hodld priamo prispievat k vykondvaniu a monitorovaniu skiSobnej fizy prostrednictvom ulahovania
dialégu a spoluprice medzi zainteresovanymi stranami, najmé prostrednictvom vytvorenia platformy zainteresova-
nych stran (*') na organizdciu stretnuti zainteresovanych strdn za dcasti testujicich, zdstupcov priemyselnych
odvetvi a obc¢ianskej spolo¢nosti, vnitrostitnych organy na ochranu tdajov a energetickych reguldtorov.

') Pozri pozndmky pod ciarou ¢. 4, 5 a 14.

(7)

(*®) Pozri pozndmku pod ¢iarou ¢. 14.

(**) Pozri poznamky pod ¢iarou €. 4, 5 a 14.

(*) Pozri pozndmku pod &iarou ¢. 14.

(*") Platforma zainteresovanych strn bude pracovna skupina pre inteligentné siete, ktort vytvorila Eur6pska komisia v roku 2009 ako plat-
formu na podporu politik s cielom umoznit diskusiu a poskytovat Komisii poradenstvo v otdzkach smerovania politickych a regula¢-
nych opatreni, ako aj koordinovat prvé kroky smerujiice k zavedeniu inteligentnych sieti: http://ec.europa.eufenergy/gas_electricity/
smartgrids/taskforce_en.htm.


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm
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13. Clenské $téty by mali povzbudzovat testujticich v tom, aby komunikovali a podelili sa o vysledky skasobnej fazy
s vnitro$tatnymi orgdnmi zodpovednymi za ochranu tdajov a s ostatnymi relevantnymi zainteresovanymi stranami
v ramci platformy zainteresovanych strdn na zdklade troch kategérii hodnotiacich kritérif:

a) efektivnost vzoru pri posudzovani vplyvu jednotlivych aplikacii inteligentnych sieti na ochranu ddajov;

b) uzito¢nosti vzoru ako vodidla pre prevddzkovatela pri vykondvani postdeni vplyvu podla konkrétnych okolnosti
aplikdcie alebo systému; a

¢) pouzivatelskd pristupnost vzoru z hladiska previdzkovatela;

Podéavanie sprav o tychto hodnotiacich kritéridch by sa malo zamerat na poskytovanie informaécii tykajacich sa
uplattiovania odportcania Komisie a vzoru vo vsetkych relevantnych aplikdcidch alebo systémoch.

14. Komisia hodla zabezpecit zostavenie stipisu postdeni vplyvu na ochranu tdajov vykonanych pocas skasobnej fazy.
Stapis posideni vplyvu na ochranu Gdajov bude k dispozicii na webovej stranke pracovnej skupiny pre inteligentné
siete pocas celej skiasobnej fazy a bude sa pravidelne aktualizovat, aby sa podporilo priebezné a rychle zlepSovanie
uplatiiovania vzoru.

V. REVIZIA

15. Do dvoch rokov od uverejnenia tohto odportcania v Uradnom vestniku Eurépskej tnie by clenské stity mali
poskytnat Komisii hodnotiacu spravu, v ktorej sa zdoraznia prislusné zdvery vyplyvajtce zo skidobnej fazy.

16. Dva roky po uverejneni tohto odporacania v Uradnom vestniku Eurépskej tinie Komisia plinuje posidit potrebu
revizie vzoru DPIA na zdklade sprav o skaSobnej fize, ktoré poskytli ¢lenské $tity, ako aj na zdklade uvedenych
kritérii hodnotenia. Komisia zvdzi zorganizovanie stretnutia zainteresovanych strdn zameraného na vymenu
nazorov o tomto hodnoteni pred uskuto¢nenim revizie.

17. Této revizia by mala prispiet k zabezpeceniu toho, Ze vzor DPIA umozZni lep$iu ochranu tdajov jednotlivcov
v kontexte zavddzania inteligentnych sieti a Ze sa v iom budd primerane odrdZat ustanovenia revidovanej smernice
95/46/ES a stanovisko pracovnej skupiny 07/2013.

V Bruseli 10. oktébra 2014

Za Komisiu
Giinther OETTINGER

clen Komisie
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KORIGENDA

Korigendum k rozhodnutiu Komisie 2014/31 3/EU z 28. mdja 2014, ktorym sa menia rozhodnutia
2011/263/EU, 2011/264/EU, 2011/382/EU, 2011/383/EU, 2012/720/EU a 2012/721/EU s ciefom
zohladnif vyvoj v oblasti klasifikicie litok

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 164 z 3. jiina 2014)

Na strane 77 v prilohe I bode 1 tykajicom sa prilohy k rozhodnutiu 2011/26 3/EU:

namiesto: ,1. V kritériu 2 pism. b) piatom odseku sa tabulka vynimiek nahrddza touto tabulkou:

md byt

1.

,LPovrchovo aktivne litky v celkovych | H400: Velmi toxicky pre vodné organizmy R50
koncentrdcidch < 25 % v kone¢nom
vyrobku
Povrchovo aktivne litky v celkovych | H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
koncentracidch < 25 % v kone¢nom | bymi t¢inkami
vyrobku (¥)
Biocidy pouzivané na konzervacné | H410: Velmi toxicky pre vodné organizmy, R50-53
acely (*%) s dlhodobymi t¢inkami
H411: Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodo- R51-53
bymi G¢inkami
H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
bymi G¢inkami
Vonné latky H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
bymi Gc¢inkami
Enzymy (***) H334: Pri vdychnuti moZe vyvolat alergiu alebo R42
priznaky astmy, pripadne dychacie tazkosti
H317: Moze vyvolat alergickd koznt reakciu R43
NTA ako necistota v MGDA H351: Podozrenie, ze sposobuje rakovinu R40

a GLDA (***)

()  Této vynimka sa uplatiiuje za predpokladu, Ze st lahko odbtratelné a anaer6bne odburatelné.
Odkaz je v kritériu 2 pism. e). Tito vynimka je uplatnitelnd za predpokladu, Ze bioakumulativny potencidl

)

biocidov je charakterizovany protokolovym Pow (protokolovy koeficient rozdelenia oktanol/voda) < 3,0 alebo

experimentélne zistenym biokoncentra¢nym faktorom (BCF) < 100.
(***)  Vrdtane stabiliza¢nych latok a inych pomocnych latok v pripravkoch.
(**¥) V koncentrdcidch nizsich ako 1,0 % v surovine, pokial je celkovd koncentricia v kone¢nom produkte nizia ako

0,10 %.*“

V kritériu 2 pism. b) piatom odseku sa tabulka vynimiek nahrddza touto tabulkou:

,Subtilizin H400: Vel'mi toxicky pre vodné organizmy R50
Povrchovo aktivne litky v celkovych | H400: Velmi toxicky pre vodné organizmy R50
koncentrdcidch < 25 % v kone¢nom

vyrobku

Povrchovo aktivne latky v celkovych | H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53

koncentrdcidch < 25 % v kone¢nom

vyrobku (¥)

bymi G¢inkami
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Biocidy pouZivané na konzervacné | H410: Velmi toxicky pre vodné organizmy, R50-53
ucely (**) s dlhodobymi tc¢inkami
H411: Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodo- R51-53
bymi G¢inkami
H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
bymi G¢inkami
Vonné latky H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53

bymi G¢inkami

Enzymy (***) H334: Pri vdychnuti moZe vyvolat alergiu alebo R42
priznaky astmy, pripadne dychacie tazkosti
H317: Mbze vyvolat alergickti koznti reakciu R43
NTA ako necistota v MGDA H351: Podozrenie, Ze sposobuje rakovinu R40

a GLDA (%)

() Tato vynimka sa uplatiiuje za predpokladu, Ze st lahko odburatelné a anaer6bne odburatelné.

(*  Odkaz je v kritériu 2 pism. e). Tato vynimka je uplatnitelnd za predpokladu, Ze bioakumulativny potencidl
biocidov je charakterizovany protokolovym Pow (protokolovy koeficient rozdelenia oktanol/voda) < 3,0 alebo
experimentélne zistenym biokoncentraénym faktorom (BCF) < 100.

(***)  Vrdtane stabiliza¢nych latok a inych pomocnych latok v pripravkoch.

(****) V koncentrdcidch nizsich ako 1,0 % v surovine, pokial je celkovd koncentrdcia v kone¢nom produkte nizsia ako

0,10 %.*“

Na strane 78 v prilohe Il bode 1 tykajicom sa prilohy k rozhodnutiu 2011/264/EU:

namiesto:

1.

V kritériu 4 pism. b) piatom odseku sa tabulka vynimiek nahradza touto tabulkou:

,LPovrchovo aktivne litky v celkovych | H400: Velmi toxicky pre vodné organizmy R50
koncentrdcidch < 25 % v kone¢nom
vyrobku
Povrchovo aktivne latky v celkovych | H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
koncentraciach < 25 % v kone¢nom | bymi t¢inkami
vyrobku (¥)
Biocidy pouzivané na konzervacné | H410: Velmi toxicky pre vodné organizmy, R50-53
acely (**) s dlhodobymi d¢inkami
H411: Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodo- R51-53
bymi G¢inkami
H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
bymi G¢inkami
Vonné latky H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
bymi Gc¢inkami
Enzymy (***) H334: Pri vdychnuti mozZe vyvolat alergiu alebo R42
priznaky astmy, pripadne dychacie tazkosti
H317: M6ze vyvolat alergickti koznt reakciu R43
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Bielidld (***) H334: Pri vdychnuti moZe vyvolat alergiu alebo R42
priznaky astmy, pripadne dychacie tazkosti
H317: Moze vyvolat alergickt kozni reakciu R43
NTA ako necistota v MGDA H351: Podozrenie, Ze sposobuje rakovinu R40
a GLDA (***¥)
Optické rozjasnovace (len pre pracie | H413: Moze mat dlhodobé dcinky na vodné R53
prostriedky so silnym t¢inkom) organizmy

() Této vynimka sa uplatiiuje za predpokladu, Ze st lahko odbtratelné a anaer6bne odburatelné.

(*  Odkaz je v kritériu 4 pism. e). Tato vynimka je uplatnitelnd za predpokladu, Ze bioakumulativny potencidl
biocidov je charakterizovany protokolovym Pow (protokolovy koeficient rozdelenia oktanol/voda) < 3,0 alebo
experimentélne zistenym biokoncentraénym faktorom (BCF) < 100.

(***)  Vrdtane stabiliza¢nych latok a inych pomocnych latok v pripravkoch.

(****) V koncentrdcidch nizsich ako 1,0 % v surovine, pokial je celkovd koncentrdcia v kone¢nom produkte nizsia ako
0,10 %.*“

md byt: 1. V kritériu 4 pism. b) piatom odseku sa tabulka vynimiek nahrddza touto tabulkou:

,Subtilizin H400: Vel'mi toxicky pre vodné organizmy R50
Povrchovo aktivne latky v celkovych | H400: Velmi toxicky pre vodné organizmy R50
koncentracidch < 25 % v kone¢nom
vyrobku
Povrchovo aktfvne latky v celkovych | H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
koncentracidch < 25 % v kone¢nom | bymi ti¢inkami
vyrobku (¥)
Biocidy pouzivané na konzervacné | H410: Velmi toxicky pre vodné organizmy, R50-53
Ucely (**) s dlhodobymi t¢inkami
H411: Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodo- R51-53
bymi Gc¢inkami
H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
bymi Gc¢inkami
Vonné latky H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodo- R52-53
bymi G¢inkami
Enzymy (**¥) H334: Pri vdychnuti moZe vyvolat alergiu alebo R42
priznaky astmy, pripadne dychacie tazkosti
H317: M6ze vyvolat alergickt koznt reakciu R43
Bielidla (***) H334: Pri vdychnut! moZe vyvolat alergiu alebo R42
priznaky astmy, pripadne dychacie tazkosti
H317: Moze vyvolat alergickti koznti reakciu R43
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NTA ako necistota v MGDA H351: Podozrenie, Ze sposobuje rakovinu R40
a GLDA (***)

Optické rozjasnovace (len pre pracie | H413: Moze mat dlhodobé wcinky na vodné R53
prostriedky so silnym t¢inkom) organizmy

(*)  Tato vynimka sa uplatiiuje za predpokladu, Ze s lahko odburatelné a anaerébne odburatelné.

(**  Odkaz je v kritériu 4 pism. e). Tato vynimka je uplatnitelnd za predpokladu, Ze bioakumulativny potencidl
biocidov je charakterizovany protokolovym Pow (protokolovy koeficient rozdelenia oktanol/voda) < 3,0 alebo
experimentélne zistenym biokoncentraénym faktorom (BCF) < 100.

(***) Vrdtane stabiliza¢nych latok a inych pomocnych latok v pripravkoch.

(****) V koncentrdcidch nizsich ako 1,0 % v surovine, pokial je celkovd koncentricia v kone¢nom produkte nizsia ako
0,10 %.*“
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